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Nekiaj o narodnem vprasanju

Pred leti Ze je pisal Stalin razpravo:
»Marksizem in narodno vpraSanje¢, v ka-
teri piSe sledefe: »Samo narod je upra-
vien doloéevati si svojo usodo in nihée ni-
ma pravice s silo vmesavati se v narodno
zivljenje, zatiravati narodne $ole in druge
ustanove, krsiti narodne Sege in obiéaje,
zabraniti uporabo narodnega jezika ali,
kratiti mu pravice. Narod si sme urejevati
svoje zivljenje po lastni razsodbi in po na-
¢elih autonomije. Vsak narod pa je upra-
vicen, stopiti v stik z drugimi narodi ali
pa se od njih popolnoma lo¢iti. Narod je
Suveren, sam Svoj oblastnik in vse narod-
nosti so enakopravne. Vsak narod je tudi
upravicéen, vrniti se k svojim starim raz-
meram. KEdino pravilna reSitev narodnih

sporov je krajevna autonomija. Najhuje je.

harodna manjSina prizadeta, ako se ji
brani materinski jezik. Dajte ji to pravico
in nezadovoljnost bo nehala sama od sebe.
Ne jemljite ji narodne Sole, ne svobode
vesti, ne kratite ji osebne svobode. Pri
reSevanju narodnih vpraSanj je narodna
enakopravnost v vseh oblikah nepopustlji-
va zahteva in zato se pri ureditvi neob-
hodno potrebuje splodna drzavna postava,
ki prepoveduje vsako omejitev in krSitev

. manjsinskih pravie. Tak3na postava bi bilo
. Tésuo in ne samo papirnato jAmMSLVO mes)-

Sinskih pravie.« — List »Furche«, ki pri-
nafa ta citat dne 17. oktobra, dostavlja,
da v tem smbslu deluje Svica proti Ladin-
cem, Korodka proti Slovencem in Rusija
proti narodnostim, ki prebivajo v njenih
mejah.

Stalin piSe naprej: »Nobena pokrajina
hi v prebivalstvu enostavna, to pa driav-
Nemu redu ne Skoduje. DrZzava ni rodila
Svojih drZavljaftov, marveé so si jo ti ure-
dili, Posamezniki nimajo pravice do svo-
Jih domov Sele po svojem plemenu in je-
ziku; temveé, ker so 1judje, ki potrebu-
Jejo prostora, ki so zakoniti lastniki in ker
S¢ jih radi tega, da govore drug jezik, ne
More jizganjati. Ne jezik, marveé naravna
Pravica do Zivljenja je temelj pravice do
lastnega doma, pravice do domovine.«

V vsem Stalinu ne bomo pritrjevali, nje-
80va oseba je v Evropi in na svetu toli-
ega pomena, da moramo posluSati nje-
80va izvajanja. Stalin ima pred seboj ve-
ko Rusijo, neskonéno pokrajino, ki je po-
Vedini redko obljudena, ima pred seboj
Seve tudi muslimanske narode, ki znajo
8Vojo narodnost in svoje verske lastnosti
ostreje braniti, kakor mi, tako da se jim
Ne upa kratiti pravic katerakoli drzavna
oblast. Mi smemo po katoliSkem pojmova-
nJl} odobravati zgodovinsko dejstvo, da- je
kr¥zanstvo odpravilo nemoralno hogoslu-
Zje v poganskih templjih Rimljanov, Gr-
OV in Feni¢anov. Kritanstvo je moralo
Odpraviti pogansko bogosluZje starih Ger-
Manov in Slovanov in drugih narodov, ker
S0 hili Zrtveniki prevet oskrunjeni z ne-
olino ¢&lovedko krvjo. Angleika je brez
dvojbe upraviena, da v Indiji e danes
Prepove seziganje udov.

Stalin nadaljuje: »Kdo se upa trditi da
SMmejo Zdruzene driave ali Velika Britani-
J3 tirati manjge narode iz drzave? Obe dr-

avi sta tako moéni, da bi mogli kak manj-
1 narod zatreti, a tega danes ne store.
red sto leti so se taksne stvari dogajale.
anes tega ne storijo, kar vedo, da potre-
iuJeJU_tudi manjse narode iz gospodarskih
! politiénih razlogov. Ce se pa hode dr-
Zava,_da pomiri drzavni ustroj, iznebiti
2010v1ce svojih ljudi, se je lahko iznebi, ¢e
* odpove pokrajinam, kjer doti¢ni ljudje
& Ahujejo. Tako so po prvi svetovni vojni
o vaki, Rusini, Romuni in Srbi zahtevali

VOjo deZelo, in Ogrska je morala dati tri
Ceirtine starega ozemlja.«

Ev(':‘e »Furche« pi%e, da kako postopa

'¢a proti Ladincem, Koroska proti Slo-

vencem, moramo v pojasnilo pripomniti,

da je to postopanje Se zelo novega datu-
ma, in da do sadu Se setev ni dozorela.
Obljube, in sicer slovesne obljube, so da-
jali tudi po prvi svetovni vojni, a prekma-
lu so jih zopet pozabili. Zato se Slovenci
upraviteno boje, da bodo tudi novejse ob-
ljube ostale neizpolnjene, kadar zapusti
britanska armada Avstrijo.

Sviea zdruZuje v svojih mejah tri narod-
nosti: nems8ko, italijansko in francosko, pa
vsled tega ne gospodari slabo, marveé se
nam zdi kakor nek gospodarski in kultur-
ni raj sredi nemirne Evrope, kjer sledi ena

vojna drugi. Dom je vsakomur najdraZje,
pri nas in povsod na svetu: na Kitajskem
in pri Eskimih, naj bo zemlja rodovitna ali
pwsta. Lastni dom, ¢etudi je skromen nam
velja ve¢, kakor tuja palada. Pravica do
lastne domovine je ¢loveku dana po teme-
1jih naravnega prava, V drugi svetovni
vojni je bilo najbolj grozotno, da so lju-
dem jemali. domovino in je neka blodna
politika hotela vse narode Evrope iztrgati
iz domadcih tal. Slovence je ta politika po-
sebno hudo zadela in rane 8e niso zaceljene
in trpljenje Se ni pozabljeno. Drzavni na-
rod naj se potrudi, da to kar se je zgodilo
pod praporjem nacizma popravi, in dd se
v resnici zadosti upravienim zahtevam
koroskih Slovencev,

Tivei 1a tloveski rod

v Iistdl'$Furche« pide profesor During,

o vpraSanju, kako dolgo neki bo zemlja Se
redila ljudi, ki na njej prebivajo. To vpra-
Sanje nas posebno zanima v ¢asu, ko je
svet poln pomanjkanja. Nas zanima pred-
vsem zaradi tega, ker so ucéenjaki pred
petdesetimi leti trdili, da te skrbi ni veg,
odkar je ¢lovek naSel sredstva s pomocjo
apna in mocnega elektriénega toka izva-
jati dusikx iz zraka v podobi solitra. Ta

soliter ie gnojilo za polia in zagotavljali,
- 80, da nam zraka ne bo nikoli zmanjkalo.

AngleZ Malthus je spisal leta 1798 knji-
go, v kateri trdi ,da se cloveSki rod ne mo-
re in .ne sme neomejeno mnoziti, ker bi
sicer priSel dan, ko za vse ljudi ne bo dosti
kruha. Ze stari Grki so o tem premislje-
vali in modrijan Platon je priporoéal naj
drzava doloéuje Stevilo otrok, da ne bo pre-
ved ljudi na svetu. Tudi krS¢anstvo ome-
juje Stevilo otrok in sicer s tem, da do-
voljuje imeti otroke le v zakonu, nikdar
pa ne izven njega.

Kulturni napredek je omogodil, da se je
na Japonskem Stevilo ljudi v 70. letih na-
mnozilo od 27 na 71 milijonov. V Evropi
se je stevilo ljudi v letih 1800 do 1945 po-
trojilo, Na vsem svetu se je Stevilo prebi-
valcev v 100 letih podvojilo. V dobi pred
Kristusom je bilo na svetu 250 milijonov
ljudi. Ce bi se ljudje trajno tako mnoZili,
da se Stevilo v 100 letih podvoji, bi na sve-
tu Ze davno ne bilo ve¢ za vse prostora.
Vse pustinje, vse planine, vsi ledeniki bi
bili zasedeni. Razlog, da se v kr¥danski
dobi ljudje niso tako silno mnozili je v
tem, da je bilo v tem ¢asu v Evropi 250
lakotnih let. Leta 1125 je v Neméiji umrla
polovica ljudi zaradi lakote, leta 1654 Vv
Franciji tretjina ljudi. Leta 1775. je v In-
diji umrlo 27 milijonov ljudi in leta 1937
na Kitajskem 50 milijonov ljudi zaradi la-
kote. Odkar nmam govori zgodovina, sO V
raznih vojnah pobili 7 milijard ljudi. Ko se
je - pridelovanje kruha viSalo z uporabo
umetnih gnojil, ko je zdravniska pomoé
branila raznim boleznim, je zaéelo Stevilo
ljudi moéno rasti. Kako dolgo pa? Ali se
more pri¢akovati, da bodo rodovitneji na-
rodi izpodrinili slab3e, nerodovitne, kakor
so evropski priseljenci izrinili iz Severne
Amerike rdeto koZo. Dandanasnji se hitro
mnoZe Kitajei, Japonei in zamorci. Ko kul-
tura prodira v tropiéne kraje, pojema tam
Stevilo rojstev. Zdravniska pomoé podalj-

fuje ljudem Zivljenje, spolne holezni in al--

kohol pa krajSata. V Evropi se je leta
1900 &lovesko zivljenje podaljsalo povpreé-
no od 36 na 58 let, v Indiji Zivijo 1judje
povpreéno samo 27 let.

PRIDELOVANJE ZIVIL

Pridelati se more veé zivil, ¢e se obdelu-
je ve¢ zemlje, ali se umetno dvigne rodo-
vitnost polja, ali pa se morajo Zivila umet-
no izdelovati, n. pr. sladkor iz Zagovine.
Kar se danes na svetu pridela Zzivil, sko-
roda zadostuje za prehrano vseh 2.3 mili-
jard ljudi, ki, so na svetu. Gotova je po
svetu 3e zemljiS¢, ki se morcjo ohdelati, in

brez dvojbe se more rodovitnost polja Se
dvigniti. Brez meje pa tudi ta stvar ni.

Profesor Penck ratuna, da se more sve-

tovna produkeija tako dvigniti, da bo zi-
veza za 9 milijard ljudi. Profesor Sapper

_sodi, da bo meja pri 6 milijardah. Penck

precenjuje rodovitnost tropiénih deZel. Ne
eden, ne drugi pa nista ra¢unala, da se pri
napredovanju kulture vzame veliko sveta
za ceste in Zeleznice.

Pokrajine na Krasu, v Sahari. v Mezn-

potaniji, v Osrednji Aziji, na Kitajskem in
v Rusiji, ki so danes puste, so nekdaj cve-
tele po svoji rodovitnosti, V. Ameriki se
je v teku let izgubilo poljedeljstvu 14 mi-
lijonov hektarjev zemlje po raznih kata-
strofah. 50 milijonov hektarjev je taksne
zemlje, ki se bo Se popravila, in samo Se
4007, ameriSkega polja je zdravega. To po-
meni, da se je svetovna produkcija skréila
za sedminko, kar bi zadostovalo za Zivlje-
nje 300 milijonov ljudi,

TROPICNE DEZELE

Nekateri ucenjakiso mislili, da je v tro-
piénih krajih Se dosti prostora za ljudi‘in
za pridelovanje potrebnega kruha. Ali za
belega ¢loveka tropiéni kraji niso, ker be-
li élovek tam tezkega dela ne zmore. Bela
Zena v tropiénih krajih navadno nima
otrok. Res, da se v tropiénih krajih Zanje
v letu trikrat ali to le enkrat potem rodo-
vitnost propade, in se mora polje pustiti
v celini kar sedem let. Navadni pridelek ni
veéji, kakor doma v Evropi, in v vi§jih
legah dostikrat izdatno manjsi. V tropié-
nih krajih tudi Zivinoreja ne uspeva. In &e
se je ponckod pridelek viSal, se je drugod
niZzal. K temu pride, da se produktivna
ve¢ja posestva delijo in se napravljajo
manjSe kmetije, ki ne pridelavajo veé to-
liko, kakor veleposestvo.

VEC RASTLINSKE, MANJ ZIVALSKE
HRANE

Ni pridakovati, da bi se kdaj pridelova-
nje rastlinske hrane izdatno pomnotilo,
Isto velja za produkeijo Zivalske hrane, me-
fa, mieka in sira, Za Zivinorejo ie ireba
rastlin, Ko bo ljudem zacelo primanjkovati
ZiveZa, bodo preorali vsak kotidek sveta.
Pridelkov, ki jih lahko zauZije ¢lovek ne-
posredno, ne bodo dajali Zivini, ker Zivina
z mlekom in mesom ne vraéa vrednosti zi-
ta, ki ga je pojedla. Cim veé bo na svetu
ljudi, tem manj bo razmeroma Zivine, tem
manj bo na razpolago mesa in masti.

Rodovitnost zemlje je odvisna od sonéne
tc_np]ote. Ako bi se ta zmanjsala za 0,019,
bi se vsa rast pokvarila. In ée bi morski
tok, ki pelje toplo juZno vodo proti mrzle-
mu severu prenehal, bi to imelo neverjetne
posledice. Nekateri uéenjaki so sicer misli-
li, da bi se sonéna energija morebiti le na-
domestila z drugo. Toda sonce Zari na
zemljo v sexundi 40 bilijonov kalorij, vsa
energija pa, ki se v Evropi v letu produ-
cira, niti ene minute sonfne energije ne
nadomesti, :

Ravnatelj UNRRA-e svari
pred praznimi sanjami

Ravnatelj UNRRA-ine misije za Avstri-
jo, general Parminter, je svaril pred praz-

nimi sanjami glede zviSanja Zivilskih obro-

kov v Avstriji, ki bi lahko nastale zaradi
izjave zaveznega ministrstva za prehrano.
Prehranjevalno ministrstvo je namreé ob-
javilo, da ‘se bodo drzali 1200 kalorijske
baze samo Se v naslednjih ‘Stirinajstih dneh,
ker se trenutno Se ne more razpolagati z
UNRRA-ino pomoéjo. Z ozirom na to je:
general Parminter opozoril pri zasedanju

‘UNRRA-inega odbora za Avstrijo 17. ok-

tobra na to, da je zvezno ministrstvo za
prehrano Ze zdavnaj vedelo, da so skupne
posiljke UNRRA-e strogo omejene na tisto
vsoto, katero je avstrijska vlada zahtevala
za takovrstne posiljke,

UNRRA je sicer vedno priznavala, da bi
bilo zviganje obrokov v Avstriji zelo zaZe-
ljeno, potrudili so se tudi doseéi visje do-
bave Zivil v okviru fonda, ki je UNRRA-i
na razpolago.

UNRRA ni nikoli mislila, da bi zadosto-
vale njene poSiljke za zviSanje obrokov.
UNRRA-ina misija je vedno upala, da bo
mogocde zviSati obroke v Avstriji z avstrij-
sko proizvodnjo ali z uvozom Zivil in so-
delovanjem avstrijske vlade pri sklenitvah

‘trgovinskih pogodb.

Ne sme se pozabiti, da je ravnatelj
UNRRAe, La Guardija, povdaril v. svoji
brzojavki zveznemu kanclerju ing. Figlu,
¢es, da UNRRA ne dobi nobenih nadaljnih
denarnih sredstev, temveé, da so Ze dolo-
¢ili pred meseci vso razdelitev Zivil. Ven-
dar bodo poizkusili vse, da bodo - zviSali
izvoz Zitaric, stroénic in drugih visokoka-
loriénih in sorazmerno cenenih glavnih Zi-
vil na stro3ke Zivil z manj$o kaloriéno vse-
bino in sorazmerno visoko ceno.

Teneva — evropski sedel
Ldruienih narodov

Visoke osebnosti ZdruZenih narodav so
potrdile vest, da so uspedno zakljuéili po-
gajanja med tajni$tvom -ZdruZenih. naro-
dov in Svicarsko delegacijo. Razpravljali
S0 0 premestitvi uradov ZdruzZenih naro-
dov v palafo bivSega Drustva naroda v Ze-
nevi.

Ugledni krogi ZdruZenih narodov so Je-
mandtirali éasopisne vesti iz Berna, ¢eS da
pogajanja s Svicarsko delegacijo niso us-
pela; izjavili so, da so te vesti verjetno
nastale zaradi zastoja v pogajanjih.

Porocajo, da so se v poslednji dobi raz-
pravljanja sporazumeli o »formuli, ki je
sprejemljiva za obe stranki.«

Nacrt sporazuma bo moral odobriti Svi-
carski zvezni svet, nakar ga bo Trygve Lie
predloZil glavni skup$éini ZN. !

POMANJKANJE FOSFORJA

Rastlinska rast je popolnoma odvisna od
zraéne ogljikove kisline. Te je bilo nekdaj
v zraku veliko veé, kakor dandana$nji. To
nam izpricujejo premogovniki. Vse rast-
linstvo na zemlji potrebuje v letu 0.0019
te snovi. Kdo ve, kaj bi se zgodilo, & bhi
se ta kolicina znatno zmanjsala? V nasi
dobi se ta koli¢ina ogljikove kisline na sve-
tu ne kréi, vsaj dokazati se ne da, da bi se
kréila. Ali fosforja na svetu primanjkuje,
Vse Zito in ves krompir potrebuje fosfor-
ja. Amerika ga ima Se za 200 let, in na
otokihl v juZnem' morju so nasli znatne za-
loge. Francija ima fosforja za potrebo.
Avstrija ima samo zmlete kosti. Na Duna-
ju tefe dan na dan deset stotov fosforja
iz greznic v Donavo. Pomanjkanje fasfor-
nih gnojil je vzrok, da so na Kitajskem leto
za letom slabe letine in za slabo letino
seve lakota. Strokovnjaki pa upajo, da se
bo naslo Se kaj zalog, ki bodo zagotovile
potrebni pridelek Zita in krompirja.

|
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Petek, 25. oktobra 1946.

Po zemeljéki obli

ZDRUZENE DRZAVE

Najvaznejsi dogodek v politiki ZdruZe-
nih drzav Amerike je vsekakor govor zu-
nanjega ministra Byrnesa, ki ga je imel
po vrnitvi iz Pariza. Veéji del svojega go-
vora je posvetil odnosom med ZdruZenimi
drZavami in Sovjetsko zvezo, to pa zaradi
tega, ker so se v tisku ZdruZenih driav
pojavile kritike njegove zunanje politike.

Byrnes je v svojem govoru odlo¢éno za-
vrnil sumnjo Sovjetske zveze, ¢e$, da so
ZdruZene drZzave med vojno obogatele in
da hofejo v miru gospodarsko zasuznjtii
svet, Pri tem je omenil pomoé ZdruZenih
drZav Sovjetski zvezi med vojno, ki je
‘znaSala ve¢ kot deset milijard dolarjev, in
ki naj bi bila osnova dobrih povojnih_ od-
noSajev med obema drZavama. Odloénd je
zavrnil sumnjo Sovjetske zveze po njeni
obkrozitvi s strani ZdruZenih drZav.

Ob koncu svojega govora je omenil Byr-
nes tudi mirovno konferenco. Predvsem
jo povdaril znadilno glasovanje Sovjetske
zveze in gotovih drugih drzav srednje in
jugovzhodne, Evrope na mirovni konferen-
ci, ter je pristavil, da glasovanje v Pari-
zu mi imelo strateSke osnove, temved je
lahko vsaka drZzava svobodno glasovala.

O Jugoslaviji je Byrnes dejal, da je pre-
priéan, da bo tudi ena spoznala nujnost
sprejema gotovih Zrtev, ki so nujne za
ohranitev miru.

Kot je ohjavile ameriSke zunanje mini-
strstvo, je peslala vlada ZdruZenih drZav
Jugoslaviji protestne mote, v kateri obsoja

postopanje jugeslevanskih eblasti z ameri- -

Skimi drZavljani im protestira proti kazni
prisilnega dela za gotove amerilke dr-
Zavljane, Podobna meta je bila poslana tu-

di Albanji, vendar se ta nanaSa na izseli-

tev ameridkih drzavljanov iz Albanije.

Jugoslovanski diplomatski zastopnik v
Washnigtenu je izjavil, »da amerisSki dr-
zavljani v Jugeslaviji niso obvezani pri-
silnega dela, in da v Jugoslaviji sistem pri-
silnega dela sploh ne obstoja.«

JUGOSLAVIJA

Beograjski radio je objavil odgovore ju-
goslovanskega ministrskega predsednika
margala Tita na vrsto vprasanj, ki mu jih
je stavil dopisnik »New York Timesa«.

Na vpradanje, ée bo Jugoslavija spreje-
la odloéitve pari$ke konference glede Tr-
sta, je Tito odgovoril: '»Tega vpraSanja
ne moremo imeti za redenega. Kot so ga
zdaj resili, ga ne moremo sprejeti. To se-
veda ne pomeni, da izkljuéujemo nadalj-
ne razprave e vpraSanju.«

Na vpraSanje, naj komentira odno3Zaje
med Jugoslavije in ZdruZenimi drZavami,
je Tito izjavil: »Na na3i strani je najvecja
zelja, da bi vzdrZevali dobre odnoSaje z
vsemi dr¥favami, dajnimi in bliZnjimi, Pri-
§lo pa je de vrste incidentov in vpraSanj,
ki dokazujejo, da ZdruZene drZave ne so-
glagajo s to Zeljo. Z naSe strani smo storili
vse, kar je bile mogoce, da izboljSamo te
odnoSaje, toda sedanje zadrZanje ZdruZe-
nih drzav glede trZaskega vpraSanja in
glede vojne odSkodnine, kakor tudi glede
vpraSanja naSega ladjevja na Donavi do-
kazuje nasprotne zadrzanje Zdruzenih
drzav.«

Beograjski radio poroda, da je dal mar-
gal Tito glede trZagkega vpraSanja Se na-
daljne izjave: »Pripravljeni smo sprejeti
vsako praviéno reSitev vprasanja, vkljutno
internacionalizacijo. Ne moremé pa spre-
jeti sedanjega naérta glede Trsta in ne bo-
mo podpisali pogodbe, ki bi ta naért uve-
ljavila. Za nas je glavno vprasanje, da
ohranime zveze Trsta z njegovim naravnim
zaledjem, kateremu sluzi kot pristanisce.«

Avstrijsko vpraSanje: »Glede vpraSanja
meje z Avstrijo vztrajamo na svojem sta-
li%¢u: ne more biti nobene spremembe.z

Vpra$anje grike Makedonije: »NaSa
vlada je to vpraSanje nacela. Toda prega-
njanje Slovanov s strani grskih oblasti se
nadaljuje; ¢e se bo Se nadaljevalo, bomo
seveda primorani storiti nekatere korake.
To je jasno.«

Bolgarsko vprafanje: »Uspelo nam je
vzpostaviti odnoSaje prijateljstva in med-
sebojnega zaupanja z Bolgarijo; upamo,
da jih bomo v bodode ehranili.« '

Na vpraSanje, &e je predvidena kak3na
oblika zveze med Jugoslavijo in Bolgarijo,
je marSal Tite izjavil: sNesmiselno je ome-
njati tak nadrt in iste velja za nafe odno-
Zafasno ne mislimo na
balkanske federacijo.«

MadZarske vprafanje: »OdnoSaji z Ma-

dzarsko so se izboljsali, ni pa nobenega

nadrta za podonavsko federacijo.«

Tito je nadalje izjavil, da so vse ‘podo-
navske drzave enako zainteresirane, da
vatrajajo proti vsaki reSitvi podonavske-
" ga vprafanja, ki bi priznala drZavam, ki
niso podonavske, pesebne pravice tako pri
reSevanju vpraSanj Donave, Rakor tudi
plovbe po tej reki.«

Na vpraSanje, ¢e ima jugoslovanska vla-
da naért za »nadaljnje uvajanje sociali-

zma«, je Tito odgovoril, da predvideva ju-

f

goslovanska ustava tako obSirne socialne
reforme, da popolnoma zadovoljijo jugo-
slovanski narod. 3

VELIEA BRITANIJA

Porodevalec britanskega zunanjsga mi-
nistrstva je potrdil vest, po kateri je bri-
tansko veleposlaniStvo v VarSavi izrodilo
poljski vladi noto, v kateri zahteva, da iz-
vrse preiskavo glede ravnanja, ki sta ga
bila delezna britanski konzul v Katovieah
John Dickinson in tretji tajnik britanske-
ga veleposlaniStva Basile Storrs.

~ Prihodnji mesec bodo britanski znan-

stveniki delali poizkuse z majhnimi mode-
li raketnega letala, za katere predvidevajo,
da bodo leteli s hitrostjo 1600 km na uro.
Upajo,da bodo poizkusi dali vaZne podatke
o poletih, katerih hitrost je enaka ali pa
celo vefja od hitrosti glasu. Model letala
ima razpetino kril priblizno dva in pol me-
tra.

Pretekli teden je britanska zbornica
razpravljala tudi ‘o Perziji. Zunanji mi-
nister Bevin je podal izjavo o teh dogod-
kih ter o njihovih uéinkih na odnoSaje med
britansko in perzijsko vlado.

Izjavil je: »Britanska vlada ne okleva
izjaviti, da so vse trditve in podtikanja, da
bi hili britanski funkcionarji v Perziji ude-
leZzeni v prevratnem delovanju proti per-
zijski vladi, popolnoma neosnovana.

»Britanska-vlada bi hotela doseéi znatno
in stalno izboljSanje stikov s perzijsko via-
do in ponovno izraza Zzeljo, da bi videla
Perzijo moéno, neodvisne in svebodne tu-
jega vtikanja v njene notranje zadeve.

»Opazili smo, kako sta sovjetski tisk in
radio v svojih oddajah za Perzije znatno
poudarjala te neosnovane obtoZbe proti
britanskim funkcionarjem v Perziji. Vlada
pa podvzema potrebne ukrepe, da bo per-
zijsko.ljudstvo spoznalo resni¢na dejstva.«

V britanski spodnji zbornici pa je iz-
bruhnil smeh, ko je laburist Thomas Reid
vprasal, ¢e je Bevin preprican, da niso dru-
ge vlade postgale v notranje perzijske za-
deve.

Bevin na to vpraSanje ni odgovoril.

FRANCIJA

Voditelj degaullistitne zveze René Ca-
pitant je izjavil dopisniku lista »France
Soir¢, da general de Gaulle odklanja kan-
didaturo za prvega predsednika francoske
republike. Degaulistiéni list predvideva,
da bo De Gaulle vodil kampanjo za revi-
zijo ustave, ki so jo sprejeli preteklo ne-
deljo, ¢eprav bo pri prihodnjih volitvah
ostal izven zveze strank,

KITAJSKA

Generalisim CangkajSek je ponovno iz-
razil upanje kitajske vlade, da bo nasla
nafin za mirno prenehanje drZavljanske
vojne, Komunistom je stavil nove predloge.
Ce jih bodo komunisti sprejeli, bo kitaj-
ska vlada takoj izdala povelje za ustavitev
sovraznosti. :

Glavne tocke predlogov so naslednje:

1. TakojSnja obnova prometnih zvez;

2. Takoj naj se zaéne izpolnjevanje spo-
razuma, ki so ga junija sklenili o umiku
¢et iz MandzZurije;

3. Vladne in komunistiéne deté v severni
in srednji Kitajski obdrZe sedanje posto-
janke, dokler ne bodo dosegli sporazuma
o zdruZenju vseh oboroZenih sil;

4. Komunisti morajo izraziti pripravlje-
nost, da bodo sodelovali v narodnem par-
lamentu; katerega zasedanje je dolodeno
na 12. november. :

Kitajsko d¢asopisje je prineslo Cangkaj-
Skovo izjavo, ki pravi, da obstoji resna
moznost, da vlada ustavi ofenzive proti
kitajskim komunistom.

Glasnik komunistiénega glavnega stana
v Jenanu je komentiral odlet dveh letal,
s katerima so priSli v omenjeno mesto ne-
kateri komunisti, ter izjavil, da to ni nié¢
posebnega. Izjavil je, da pripadaio potniki
letala novinarskemu osobju, ki izdaja v
Cungkingu komunistiéni list; to e ne po-
meni, da so komunistiéni zastopniki zadeli
zapu$éati omenjeno mesto.

CEHOSLOVASKA

Zaradi zapore premoZenja ameriskih dr-
Zavljanov v Cehoslovagki so ZdruzZene dr-
Zave zacasno ukinile kredit, ki so ga naka-
zale Cehoslovaski,

TURCIJA

V zadnjih dneh je Turéija zopet stopila -

v ospredje diplomatskega delovanja. Ka-
kor porofa »Reuter« so predali sovjetske-
mu odpravniku poslov turiki odgovor na
sovjetske noto z dne 24. septembra. Ceprav
podrobnosti Se niso objavili, porodajo, da
je Turéija privolila v sklicanje mednarodne
konference za pregled montreuske konven-

cije z udelezbo vseh podpisnic konvencije

in ZdruZenih drZav. Predlog za skupno sov-
Jjetsko-turSko obrambo oZin so odloéno za-
vraili,

POLJSEA

sReuter« poroda, da je poljska policija
aretirala Sigmunda Augustinskega, glav-
nega urednika najvaZnejSega lista poljske
kmeéke stranke »Gazeta Ludowa«, Najno-
vejsa poroéila pravijo, da je bil aretiran
tudi Maksimir Baginsy, eden  izmed vodi-
teljev poljske kmecke stranke v tajni bor-
bi proti nacistom.

ROMUNIJA

Britansko zunanje ministrstvo je obja-
vilo besedilo protestne note zaradi nacina,
kako romunska vlada izvaja priprave za
sploSne volitve. Protest je predal britan-
skemu politiénemu zastopniku v Bukare-
§ti Adrianu Holmanu generalni tajnik na-
rodne kmetske stranke Emil Hatieganu.

Nota pravi: »Romunska vlada je z uki-
nitvijo svobode in potvarjanjem volivnih
imenikov ustvarila tak poloZaj, da je ne-
mogode, da bi drzava na prihodnjih volit-
vah svobodno izrazila svojo voljo.

sNarodna kmetska stranka je januarja
pristala. na sodelovanje v romunski vladi
v upanju, da bi to sodelovanje na najboljsi
naéin lahke sluZilo interesom drzave. Na
nesredo pa Grozova vlada ni istega mi-
§ljenja .Trenotno ni v drzavi nikaxih svo-
boséin.«

Nota poudarja metode, po Xkaterih so,
kot trdijo, izdelali volivne imenike, Po
tem sistemu sodnikom ni bilo dovoljeno,
da bi preucdili volivni imenik, Imena oseb
so namesto v imenik vpisali na velike li-
ste. Volivni odbori, ki jih nadzoruje vlada,
so oznac¢ili imena vpisanih oseb, ki jih
imajo za reakcionarne; ta imena so z ob-
javljene liste zbrisali. ~Liste so dali na
ogled javnosti same za nekaj dni, namesto
za predpisane mesece. V primeru, ¢e so
ugovarjali glede list, je za to pooblaSéeni
sodnik zahteval kot dokaz potrdilo Zupa-
na, ki pa so ga odklonili. Poleg tega je
zahteval 16 potrdil ministrstev, za kar je
obiéajno potrebno dolgo éasa, ée jih sploh
odloéno ne zavrnejo,

»Reuterjev« diplomatski dopisnik doda-
ja: »Maja sta Dbritanska in ameriska vla-
da poslali romunski vladi noti, v katerih
se pritozujeta, daniso izpolnili zagotovil,
ki jih je romunska vlada dala zadetkom
leta glede priprav za izvedbo svobodnih
in rednih volitev.«

JULIJSXA KRAJINA

Nacelnik glavnega stana ameriske voj-
ske general Dwigt D. Eisenhower, ki je kot
vrhovni zavezniSki poveljnik privedel za-
veznike .do zmage na zahodu, je govoril
anglo-7 ameridki Gastni straZi, ki je-bila
postrojena na letalisé¢u v Vidmu; pri tem
je omenil anglo-ameri$ko sodelovanje, ki je
omogocalo zmago. ;

General Eisenhower je po hitrem eno-
dnevnem pregledu ameri$kih éet in voja-
§kih polozajev na podroéju »A« Julijske
krajine odpotoval z videmskega letaliida.

Ko je po zvoéniku govoril éetam, je ge-
neral izjavil, da sta bila britanski impe-
rij in njegova drzava tri leta in pol tova-

risa v najveiji vojni vseh d&asov. HEisens
hower je dejal, da je bilo zanj veliko pre-
senecenje, ko je ponovno videl vojake ame-
ri3ke in britanske vojsike na istem prosto-
ru, ko nadaljujejo tisto veliko edinost ki
je omogoéila »najvedjo zmago vseh éasove,

Govor je zaklju¢il z besedami: »To je
za mene trenotek velikega ponosa in vese-
lja. Zahvaljujem se Vam.«

General je ostal na podrodju »A« Julij-
ske krajine nekaj veé¢ kot sedem ur. Obi-
skal je ameri§ke fete in se sestal z ameri-
§kimi in britanskimi poveljniki, Med pre-
gledom je jasno pokazal, da je bil glavni
namen njegovega prihoda, da govori z
moZmi visokih &inov ter z navadnimi vo-
jaki in podéastniki. Po vseh edinicah, ka-
tere je obiskal, je veéino €asa porabil za
razgovore z vojaki. SpraSeval jih je, kako
se pocutijo, Salil se z njimi in pazljivo pe-
sluSal vse, kar so mu pripovedovali.

PERZIJA

Poveljnik perzijske posadke v Sirazu
(pokrajina Fars v juizni Perziji) general
Zahedi, ki se je mudil v Teheranu, kjer je
imel razgovore s 8ahom in ministrskim
predsednikom Sultanehom o pogajanjih z
upornim plemenom Kvaskaj, ki je pod vti-
som bombardiranj zbiralis¢ upornikov pri-
stalo na premirje, je sporo¢il, da je prislo
med zastopniki osrednje vlade in poglavar-
jih omenjenega plemena do sporazuma.

General Zahedi je pojasnil, da se bodo na
podlagi sporazuma plemena razéla in vrni-
la na svoje paZnike. General je imel po
sklenitvi sporazuma na navzode upornike
nagovor, v itezu katerega jim je dejal:
»Zdaj, ko je ministrski predsednik Ghavam
Sultaneh sprejel va%e zahteve, pridakuje,
da boste mirno nadaljevali svoje obiéajno
delo.«

AVSTRIJA

Uradno porodajo, da je bila na Dunaju
osnovana politiéna misija- Federativne
Ljudske Republike Jugoslavije. Za vodjo
te misije je bil postavljen g. dr. Hoéevar.

Kakar poro¢a »Reuter« iz Washingtona,
je poveljnik ameriskih sil v Avstriji gene-
ral Mark Clark v nekem poroéilu oznaéil
polozaj na Dunaju za »teZeke.

Porocilo pravi, da-kljub temu dejstvu,
da potrebuje mesto na mesee 1,800.000 lit-
rov bencina, dobavljajo Sovjeti le 1,073.000
litrov. Storili so potrebne korake pri zavez-
niskem svetu, da bi se ta polozaj v bodoge
popravil. >

NEMCIJA

 “Rezultate nédeliskih volitev v Berlinu so

prav tako, kakor v svetu, tudi v Neméiji
z veliko napetostjo priéakovali. Volilni izi-
di kaZejo nesporno zmago socialdemokra-
tov'in prav tako neizpodbiten poraz enotne
socialistiéne stranke, ki je bila ustanovlje-
na pod sovjetskim protektoratom iz komu-
nistov in enega dela socialdemokratov v
sovjetskem zasedbenem pasu. .
Volitve so potekale pod zaveznisko
kontrolo. Volilo je nad 95% volilcev.

DROBNE NOVICE

Po neki statistiki ministrstva za prehra-
no od maja letoSnjega leta Zivi v Avstriji
5,125.408 1judi samo od kart. Od lastnega
pridelka Zivi le 1,223.656 ljudi, delno na se
668.438 oseb samih prezivlja. — Od celot-
nega prebivalstva naj bi bilo po tej stati-
stiki 269, kmetov.

]

Sovijetska porodevalska agencija je ja-
vila véeraj iz Prage, da so dokumenti, ki
so jibh predlozili v Pragi na, razpravi proti
biviemu nemikemu podprotektorjn Cedke
in Moravske generalu Kurtu Daluegeju,
odkrili, da je Hitler leta 1942 odredil
usmrtitev 10.000 Gehov.

Daluege je bil najprej zaprt v Niirber-
#u, nato pa so ga zavezniki predali &eSkim
oblastem.

* -

V vrnitev obiska marSala Tita na Polj-
skem, bodo kmalu dospeli v Beograd pred-
sednik poljskega narodnega sveta Boleslav
Bierut in marSal Poljske Rola Zimjerski,
katera bodo spremljali minister za kultu-
ro in umetnost Vladislav Kovaljsky, pod-
tajnik na zunanjem ministrstvu JoZef
Olsevski ter estale osebnosti. Gostje bodo
obiskali Beograd in razne pokrajine Jugo-
slavije.

> *

Griki finanéni minis/ter je pred kratkim
naznanil, da je griki proradun dosegel rav-
novesje, xer so bili drzavni izdatki skoraj
pokriti z dohodki, Donos davkov je bil
enak predvidenemu, nekoliko pa je bil pre-
koraden prora¢un izrednih izdatkov.,

sk

Sovjetska zveza z veliko naglico razvi-
ja industrijo sintetiénega bencina, ki bo ob
koncu petletke zmegla proizvajati ste tiso-
¢e ton tega goriva na leto. Rafinerije gra-
dijo na Estonskem, v Sleziji in in juZnih
pokrajinah Sovjetske zveze. Ustanavljajo
tudi strokovne Sole za voditelje in tehnike
v novi indusriji,

Na najvi§jem vrhu pokrajine griéev, ki
se dviguje nad reko Tweed v Vel, Britaniji,
so izkopali €loveski okostnjak, o katerem
menijo, da je star okrog.3500 let. Lega
okostnjaka, ki je lezal postrani z upognje-
nimi koleni ter krsta iz kamenitih plosé
odgovarjata pogrebnemu obredu iz leta
1500 pred Kristusom.

3

V Baltimoru v ZdruZenih drZavah so
aretirali tri osebe, ker so objavile fotozra-
fije o atomski bombi. Poroédilo ameriSkega
pravosodnega ministra pravi, da je eden
izmed aretiranih dobil posnetke, ko je slu-
zil pri skupini bombnikov na Pacifiku, in
sicer je s Stirimi vojaki na koncu poletja
1945 odstranil pokrivale neke atomske
bombe in jo fotografiral.

sk

V spomin predsednika Roosevelta bodo
v Lendonu postavili spomenik, za katerega
postavitev bodo znasali stroski 40.000 fun-
tov Sterlingov. Stroske bodo krili z javnim
podpisovanjem.

i %

V nekem taboriSéu pri Darmstadtu je
pri§lo do nemirov. Nastopili so oddelki
et in vojaSka policija in v kratkem vzpo-
stavili red. ’

»

Velika Britanija je siamski vladi odobri-
la prodajo tako imenovane »Zeleznice smr-
tie, ki veze Burmo s Siamom in so jo zgra-
dili Japonci z zaposlitvijo vojnih ujetnikov.

. :

V skladiSéu streliva na letaliéu Marotta
Mandolfo v Italiji je nastal silovit poZar.
Kratke in moéne eksplozije je bilo slisati
na razdaljo 50 km. Ranjenih je hilo 7 oseb.

%

Sreda se je nasmehnila nekemu polieij~
skemu agentu v bolniSnici v Varese: izve-
del je, da mu je njegov brat, ki je bil rav-
natelj hotela »Savoy« v Londonu in ki je
izgubil zivijenje pri brodolomu ladje »An-
dora Star«, katero je torpedirala 2. julija
1940. leta neka nemSka podmernica, zapu+

stil 17 milijonov lir. >
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Iz zivljenja Simona Gregordica

Simon Gregoréié je bil sin kmeékih
starSev. Rodil se je v Vrsnem pod Krnom
na GoriSkem leta 1844. Planine, Soéa, na-
ravne lepote, vse se je mladenid¢u vtisnilo
V spomin in du$o. V svojih najlepSih pe-
smih: »Nazaj v planinski raj«, »Veseli pa-
stir« in »Oj zbogom ti planinski svet« ope-
va lepoto in tiho otoZnost domaéih krajev.

Ljudsko Solo je obiskoval v Libu3nem.
Anton Gregoréi¢, duhovnik in njegov so-
rodnik je prvi spoznal dedkovo nadarje-
nost in je pregovoril oéeta, da je Simona
poslal v Gorico v Solo. Jeseni leta 1856 je
vstopil Simon v prvi razred gimnazije. Kot
dober udenec je bil sprejet v malo desko
semenifée. Tam je imel mnogo prijateljev.
Najljub$i mu je bil Ivan Stres, kateremu
je ob njegovi smrti posvetil lepo pesem.
Na gimnaziji se je Gregoréi¢ izredno za-
nimal za slovensko pisateljstvo, ki takrat
Se zdaleka ni doseglo tiste viSine, kakor
danes. Poleg tega je s svojimi tovarisi pre-
hiral leposlovne wvelikane tujih narodov,
se udil c¢eféine in srbid¢ine. Od slovenskih
pisateljev je posebno Ijubil PreSerna. —
Profesor 1. Solar, duhovnik, je budil v
mladeni¢u ljubezen do takrat zapostavlje-
nega slovenskega naroda. Gregoréié je
priznal, da mu je Solar odkril bogastvo in
lepoto slovenskega jezika. Gregoréié se je
vzivel v duh slovenskega jezika in Studiral
Sece in navade naroda. Ob Studiju pesni-
kov je tudi sam zatel pesniti. Tako so na-
stale njegove prve pesmi, ki jih je poslal
v JanezZiev »Glasnik« leta 1864. Trinajst
prvih njegovih pesmic je tu natisnjenin
pod skupnim naslovom »Domorodne iskri-
ce«, Pozneje jih je Gregordi¢ preuredil in
izdal v prvem zvezku svojih poezij. Istega
leta je napravil Gregoréié maturo, Radi
pomanjkanja sredstev se ni mogel vpisati
na univerzo, Kjer bi bil rad $tudiral Xla-
sitne jezike. Odlodil se je, da vstopi v se-
menisée. Sam za sebe pa je doma Studiral
latinsko in gr3ko slovstvo, posebno Ho-
merja. 5 :

V bogoslovju je nadaljeval zapoceto le-
poslovno delo. Tako je ponarodelo pesem
»Njega ni« zlozil v bogoslovju kar med
poukom. y

Leta 1867 je bil posveden v duhovnika
pri Sv. Duhu nad Libu$njem. Prvo kaplan-
sko mesto pa je nastopil v Kobaridu. Tu
,ie_ ustanovil éitalnico po vzorcu, kakor jih
je videl drugod v slovenskih krajih, kjer
se je celotno kulturno delovanje razvijalo
v Citalnicah. Ta doba, od leta 1867. dalje
%e tudi imenuje v slovenski literarni zgo-
dovini »Citalniska doba«. Gregoréic je kot
edini_poklicani vodil tudi ljudske igre, kar
ga je stalo mnogo €asa in truda. Tu mu je
precej pomagal kobariski dekan A, Jakse.
Gregorcié je bil slabotnega zdravja in je
dekan desto mesto njega opravljal cerkve-
ne in duhovne dolznosti. Iz hvaleZnosti do
tega prijatelja je potem nastala pesem
»Vrlemu moZus. y

V tem é&asu je na Dunaju Josip Stritar
ustanovil nov slovenski leposlovni list
sZvon¢«. Gregoréié se je sedaj naslonil na
Stritarja, ki mu je postal pravi mentor,
ne samo leposlovno, temveé tudi svetovno
nazorsko. Leta 1873 je prifel za kaplana
v Rifenberg. Novi Zupnik mu ni bil naklo-

njen. Za pesnika je nastopila tezka doba,
ker tudi pri duhovnih sobratih ni najlel
opore,. Njegove moéi so zatele peSati. Od-
Sel je v pokoj in prebil ¢as deloma v Go-
rici, deloma pri prijatelju notarju Grun-
tarju v Logateu. »Slovo od Rifenbergac
je pesniku spomin na to dobo.

Ko je ozdravel, je prevzel vikarijat na
GradiS¢éu pri Prvacdini, leta 1882. Istega
leta je izSel njegov prvi zvezek poezij. Iz-
dal jih je podpisane s polnim imenom, dasi
je slutil, da mu bodo zaradi nekaterih pe-
smi delali preglavice. ZaloZniske dolZnosti
je prevzel omenjeni notar Gruntar. Uspeh
je bil izreden, takoj je bila naklada raz-
prodana. Imenovali so poezije Zlato knji-
go in pesnika »GoriSkega slavéka:. Pisa-
telj Levec je navduSeno hvalil lepo dikeijo,
polne verze, domace stihe. Ne samo izo-
brazenstvo, tudi Siroka plast preprostega
ljudstva je navduSeno prebirala njegove
pesmi. Vsi slovenski listi, tudi »Slovenecx,
je v zacetku pohvalno govoril o goriskem
slavéku. Toda kmalu se je huda slutnja
pesnika - uresniéila. »Slovenec« je o¢cital
pesniku radi pesmi »Izgubljeni cvets, »Clo-
veka nikar«, da brani necistost, da nasto-
pa v pesmih budistiéni svetovni nazor.
Preko Stritarja se je pesnik gotovo navzel
Schoppenhauerjevega pesimizma, toda to
se v pesmih ne izraza drugace kot v soci-
jalnem socustvovanju-s ponizanimi in raz-
zaljenimi. Neupravi¢eno »Slovenéevo« Kkri-
tiko je nadaljeval profesor semeniSéa v
Gorici, poznejsi $kof dr. A Mahnié, Ta kri-
tika je bila dobro misljena, vendar je bholj
iz teolo$ko skolastidnih razlogov izpadla
neugodno, kar so drugi zopet izrabili in
pripisovali Mahniéu zlohotne namene. Te
kritike so v literarni zgodovini obSirno ob-
delane, ker niso ostale brez upliva na celot-
no politiéno delovanje takratnih sloven-
skih strank, obenem so uplivale tudi na
pesnikovo nadaljnje delovanje, Kritika ga
je nehote opozorila na veéjo opreznost.
Kot posledica tega je notranja vrednost
bodoéih pesniskih del na veljavi pridobila.

To je primer koristne, dasi ostre kritike,
ki je sicer 8la predale¢, konéno pa rodila
nevede in nehote plemenit sad.

Y/ Gradiséu se je Gregoréiéu prvotno
slabo godilo. Dobival je zelo nizko placo.
Gregor¢i¢ si je hotel zgraditi lastno hiSo
in je kupil v ta namen neko zadolZeno po-
sestvo, ki bi §lo drugace na javno drezbho.
Pri tem je pa tudi sam zabredel v dolgove,
tako, da mu je zadelo primanjkovati de-
narja za vsakdanjo hrano, Tudi zdravie se
mu je poslabsalo. Iz rovicine ga je delu.aa
redila pisateljska ustanova. Da bi si utredil
zdravje, je odSel v Dalmacijo. Ko se je
vrnil, so ga zopet tlacili dolgovi. Ljubljan-
ski zalozbi Kleinmayr & Bamberg je pro-
dal ponatis prvega zvezka poezij, da je pri-
Sel do denarja. L.eta 1887. je stopil v pokoj
z malo pokojnino, ki je bila pozneje po pri-
poroé¢ilu prijatzliev zvisana. Istega leta
je prevzel ureduittvo »Slovana«. Leta 1888
je izdal drugi zverek poezij. Vendar se je
tudi tu bal sliénth preglavie, kakor pri
prvem zvezku. Drugi zvezek pa Se zdaleka
ni dosegel istega uspeha kakor prvi. Spre-
jem je bil hladen — ljudje se niso dosti
zmenili zanj. Dr. Mahni¢ pa ni miroval.
Zopet je kritiziral ljubezenske in domo-
ljubne pesmi, ¢e§, da duhovnik ne sme pi-
sati ljubezenskih stvari. Oc¢ital je tudi, da
Gregorc¢i¢ dolzi katoliSko Cerkev nacional-
ne nestrpnosti (Rimski katolik 1888 in
1891). Simon je za nekaj é&asa umolknil.
Ne zaradi dr. Mahnica, temveé zaradi
zmanj$ane pesniSke tvornosti. Nezadovolj-
stvo v poklicu, neuspeh pri kmetovanju,
beda, vse to ga je dusilo. Konéno je nastalo
iz tega Zivljenjskega razdobja tretje veliko
delo »Job«. Kakor sam navaja, je preve-
del iz nemscine »Das Buch Job«. IzSlo je
leta 1904 kot njegovo najboljSse delo. Se
preje, leta 1901, pa je med boleznijo izdal
tretji zvezek poezij. Ko je okreval, je po-
sestvo prodal in se preselil v Gorico, kjer
je umrl leta 1906. Pokopan je pri Sv. Lo-
vrencu na LibuSnem. Zadnja leta je pisal
za. »Gorico« podlistke, politiéne epigrame
in sliéno. Po njegovi smrti je Ksaver Me-
§ko izdal éetrti zvezek poezij. Zapustil pa
je Se mnogo neobjavljenih poezij.

Gregorcic - pesnik

Ce danes, po skoraj Stirideset letih Gre-
goréiceve smrti skuSsamo prikazati pesnika
kot ¢loveka in ustvarjalca, bomo to paé
zmogli v mnogo pravilnejsi luéi in bolje
kot kdaj prej. Dale¢ za nami so ¢asi mirne
dobe, v kateri je Gregoréié¢ pisal, vihar do-
godkov je razprsil oblake prahu, ki jih je
v veliki meri dvigalo le ozkosréno dlako-
cepstvo prav tako kot po vecini nekoristne
in mnogokrat cela smeSne politiéne borbe.
Prav zato nam je sedaj dauno, da s skoraj
vzvisenim pomilovanjem premotrimo kul-
turni bhoj, ki je hil nastal radi Gregorcice-
vih pesmi, ceprav mu ne smemo pripiso-
vati prevelikega pomena, ker je danes ja-
sno, da njegovi vzroki tiée bholj v dobi,
kot pa v sluéaju samem, radi katerega so
se lomila kopja.

Doba, v kateri je pesnik Zivel, je bila
vsa v znaku razklanosti slovenske kulturne
javnosti v dva tabora: katoliSkega in svo-
bodomiselnega ali takoimenovanega na-
prednega. Na skrajni desnici prvega je stal
»veliki kladivar« Skof dr. Anton Mahnié,

ki je s svojim glasilom »Rimskim katoli-
kom« postavil vse slovensko kulturno
udejstvovanje pod kritiko katoliskih nacel
in je s svojo mofno osebnostjo in spret-
nim peresom ostrega polemika in logika
zigosal vse, kar se ni skladalo s katoliSko
moralko in katoliSkim svetovnim nazcrom.
V tej borbi, ki je dajala pecat celemu de-
setletju, je potegnil za seboj skoraj vso
duhov&éino in pomemben del izobraZenstva.
Nasproti je stala tedaj Se prevladujoca
skupina zmernih katoli§kih in pa svobodo-
miselnih javnih .delaveev, predvsenr pisate-
ljev (Tavéar) in pa krog liberalnih poli-
tikov.

Borba med obema taboroma se je raz3i-
rila na prav vsa podroéja javnega udej-
stvovanja in se je kot prej omenjeno v
marsiéem izrodila. Politiéna razcepljenost
je dobila konéno obliko v ustanovitvi »Slo-
venske katoliske stranke (poznejse »ljud-
ske«), ki je po S§tevilénosti »napredno«
kmalu prekosila. Kulturni razvoj pa se je
bil konénoveljavno ustalil na dvotirni pro-

gi z »Dom in svetome« kot glasilom kato-
liskega leposlovnega kroga ter »Ljubljan=~
skim zvonom« kot glasilom »napred-
njakove. o :

Naj teh nekaj vrstic o znaétilnosti ta-
kratne dobe sluzi koroskim éitateljem kot
okvir za pripovedavanje o pesniku Gre-
gorcicu.

V tistem ¢asu velikega vzpona sloven-
skega pripovedniStva in pesniStva, pa tudi
mnogih nepotrebnih, celo Skodljivih spo-
rov in tipi¢no malome$danskih spletk, je
sloveriska mati na sonénem in vinorodnem
Goriskem rodila dete, ki so mu pri krstu
dali ime Simon in kateremu so, kot jJe na
kmetih navada, namenili duhovski poklie,
Zelja se jim je izpolnila, ker je mladi Gre-
gordié res vstopil v semenis¢e in po dovr-
gitvi tudij 27. oktobra 1867 pel novo maso.
Zanj je to bil usoden korak, kajti s tem
dnem je stopil v poklic, s katerim se no-
tranje nikdar ni prav sprijaznil, &eprav ga
je vriil vestno in neoporeéno. Gregoréi¢ ni
bil slab duhovnik, ljudje so ga povsod
vzljubili in tudi on je ljubil svoje farane
in se tezko loé¢il od njih, kar priéa pesem
»Slovo od Rifenberga«:

Tu vse se mi je prikupilo,
to ljudstvo mi je drago, milo,
in 1jub mi je ta krasni svet.

Kdor je bral Gregoréideve poezije — in
to je skoraj vsak slovenski clovek — ve,
da tako iskrenega, odkritega tolmaéa pre-
proste ljudske dufe- slovenska mati ni ro-
dila ne prej ne kasneje. V njegovih pe-
smih je zapopadeno zivljenje in hotenje
rodu in vsakega posameznega preprostega
¢loveka, ki ga on spremlja na Zivljenjski
poti prav od zibelke do groba. Gregorci-
teve poezije mirne dufe smemo imenovati
Zivijenjsko knjigo slovenskega preprostega
¢loveka, saj pesnik opeva v svojih pesmih
prav vse vaine mejnike v ¢lovekovem Zi-
vljenju. Otroku, ki se je rodil, poje:

Poéivaj mirno, angel Sibki,

ki dni le Stejes, ne e let,

podivaj sretno v topli zibki.
Nevesti, ki odhaja k poroki, pravi:

Le sréno z izvoljencem zdaj pred oltar,

odtam pa na romanje skupno...

In pri pogrebu, zadnji poti ¢lovekovi, je
navzoc:

Globoko pod zemljo,

tu v ozki, hladni hisi,

kjer Sum sveta se veé ne sliSi...

Kot prej omenjeno, je treba za pravilno
poznavanje pesnika imeti pred oémi pred-
vsem, da sta njegova globoko &uteca, liri-
¢na pesniSka narava in duhovski poklic -
pri$la v navskriZje. Pesnik je bil v svojem
poklicu nesreéen, vendar je treba to ugo-
tovitev smatrati kot zgolj relativno, kajti
skoraj bi si upal trditi, da bi bil Gregor-
¢i¢ s svojo obéutljivo, skoraj bolestno na-
ravo, najbrz v vsakem poklicu naletel na
tezave in mnerazumevanje, ker je pac nje-
gov pravi in edini poklic bilo le pesnistvo.

Gregoréié bhi po Mahniéevih naukih ne
smel pisati kot duhovnik ljubezenskih pe-
smi, ker se to ne sklada z njegovim pokli-
cem in ker se s tem seje pohujSanje. Tak
kamen spotike. sta bili predvsem pesmi
»Njega ni« in pa »Izgubljeni cvet« ali ka-
kor ju ljudstvo bolje pozna »RoZe je na
vrtu plela¢ in »Sinoé¢i je pela«. In prav ti
dve pesmi sta eni najlep$ih njegovih in da-
nes ni dekliSkega srca, ki ju ne bi prepe-
valo, (Nadaljevanje in konec na str. 6)

V kraljestvu lutk

Spl.sal [’l’. Bazilii :Ponqtls dovolen samo

pristankom  pisca)
21,

»Tudi jaz grem z vama, da bom svetil”,
se ponudi paléek Skok z Ze pripravljeno
Svetilko v rokah.

.Le dobro opravitel” Prebivalci jim Zele
obilo srece.

Juréek, vitez in paléek izginejo v luknji
In e so v kraljestvu misk. ———

Ljudje pohite z delom. Dvorni noréek pri-
vlege iz omare zmajevo pilotko, kroja¢ Si-
Vanka pa prinese sukanec in nastriZe deset
enako dolgih nitk. § prvimi konci prive-
fejo pilotko, z drugimi pa po3ast. Ko je na-
Tejen zadnji vozel, ni zmaj zopet ni¢ dru-
gega kakor navadna lesena lutka, priprav-
liena za nastop pred mladimi obiskovalci
lutkovnih predstav.~

#Hi, hi, hi! Zdaj ne bo¥ ni¢ ve& pometal
Z jezikom po nasih glavah, mrcina grda!”
Vpije dvorni noréek in z otroki razposaje-
No skage po zmajevem luskinastem hrbtu.

Juréek tava s spremljevalcema previdno_
Pod deskami poda. Med trhlimi tramovl
je popolna tema, le pal¢kova svetilka brli
in razsvetljuje skrivnostne prostore pod
Plamenéek rahlo
trepece in rige tri posastne sence na vlaino
€seno steno, Koraki votlo odmevajo...

" +Fejl Kako je tu vse zanemarjeno. Zares
me skrbi, kaj je s princesko, ker je zasla
V ta umazani razbojniski Brlog.” Tako mod-
Tuje palé¢eck in stresa z glavo. Viscko dvig-
Ne svetilko in posveti v skrite koticke stro-

- P3a, da se star pajek preplaien umakne v

Pranjo.

Kamor pogleda$, ni ni¢ drugega ko zgolj
prah, smeti, pajéevine... i

Trama je kraj. Trojka zavije na levo. A
¢éudo! Kakor je spredaj vse zanemarjeno, ta-
ko se znajdejo nasprotno zdaj iskalel iz-
ginule princeske naenkrat na snainem hod-
niku. Po stenah in stropu ni pajéevin, tla
pa so lepo pometena, da se takoj na prvi
pogled vidi, da vlada v hi§i snaina gospo-
dinja.

Naposled dospejo iskalci do konca dol-
gega hodnika, ki ga zapirajo velika vrata.
Paléek, glej! Kaj pa zdaj?" se =zaéudi in
vprasuje mozicek.

,Tu je tablica. Sem posvetil” Kraljevi¢
Orloslav tiplie po levi steni ob vratih.

Paléek dvigne svetilko in Juréek z za-
nimanjem prebere napis:

MISKUNOVA DUZINA

Oho! Kdo bi si mislil, da bomo iskali
kdaj nafo princesko med misjim rodom”,
se zasmeje in potegne za hiSni zvonec.

SCimsein eTin e o,

lzza vrat se zaslidijo rahli koraki, takoj
nato pa se odpre okroglo okence.

,Kdo je?"

Juréek na hip spozna, da visoki glasek
ni moski. Zato se bolj spostljivo prikloni ip
pravi: ,Oprostite, milostljiva, da vas moti-
mo! Prigli smo po princesko, prepricani, da
je nasla varno zavetje v vasem prijaznem
domku.” :

JAli sestaja vaSa druzba morda iz &aro-
vnikovih sluzabnikov in Zlotvora samega?”
vprasa boje¢e gospa Miskunka,

,Le nikar se ne bojte!” zatrdi Jurcek.
,Tale mozi¢ek je paléek Skok, ta je vitez
Orloslav, sedmi sin kralja daljne Devete de-
3ele, ki ima sréno rad naso princesko, jaz
pa sem nagajivéek Juréek. Kajne, da je na-

§a izgubljenka pri vas?"

,Potakajte nekoliko, drugace mi skipi
mleko na ognjiséu. Moram ga odstaviti.
takoj se vrnem.” In linica se zapre.

Nasi trije znanci se spogledajo in veselo
poskoc¢ijo, dobro vedoé&, da je mleko samo
izgovor.

~Princeska je tu. Samo gospa Miskunka
nam ne zaupa. Boji se, da smo preobleceni
sovrazniki. Hi, hi, hil”

Vnovi¢ se pojavijo za vrati koraki. Linica
se odpre, nato pa odmevajo po vsem hod-
niku vzkliki. Oroslav, Juréek in Skok spo-

‘znaju po glasu drago princesko.

Klju& zagkrta, velika kljuka se premakne,
vrata se na stezaj odpro. Znova se zacujejo
med stenami klici veselja. A tik za tem ze
objema princeska vsa solzna resitelje.

»~Princeskal Moja ljubljena princeskal”
jeclja Orloslav v tihi sreéi svojega srca.

+~Moj dragi Orloslavl... Hvala ti, Jur-
tekl... Ah, paléek!” :

~Kdo bi si mislill” se éudi ves rde¢ Skok,
kajti tudi njega je princeska poljubila

Objemanja ni ne konca ne kraja.

~Poglej no, kako se imajo radil” dregne
MiSkunka svojega mozicka. Vsa misja dru-
Zina se je namreé zbrala okrog sreénih lutk:
sedem drobnih miskic radovedno kuka izza
maminega krila in ocetovega fraka.

Gospod Miskun razkaze potem gostom
domek. Vodi jih pd shrambah, katerih pre-
napolnjenosti se morajo vsi ¢uditi. Marlji-
ve miSke imajo vsega v izobilju: kupe zlate
pSenice in slastnih jedre, dovolj krompirja,
velike kose sira, slanine...

Kar je res je res: Miskun je skrben mo-
#itek, njegova Zenka pa varcna gospodinja.

Dasi bi od$la druZba najrajsi takoj na beli
dan, kjer jih Ze Zeljno pricakuje kralj s

" podlozniki, se vendar ne morejo in ne, ma-

rajo odreé&i prijaznim besedam gospe Mi-
gkunke, ko jih povabi na skromen prigri-
zek.

Sredi obednice stoji miza, za miske sicer
kar velika, princeski, Juréku in kraljevicu
pa“segajota komaj do kolen. Kar Sibi se
sira, slanine in raznih drugih dobrot, ki uga-
jajo la¢nim Zelod&kom. i

Dva veé&ja izrezljana stola sta za otka in
mamico, sedem manj$ih pa za otroéicke.

~Jaz sedem kar semkajle!” de princeska
ter se spravi z vitezom Orloslavom na lon-
C¢eno peé, vprav primerno veliko za dve
osebi. Juréek si izbere nizko omarico,
pal¢ku Skoku pa prinese gospa Miskunka
stol¢ek. Zanj je ravno pravien, saj ni do-
sti veé¢ji nego gospod Miskun.

»~Tu bi pa kar obsedel”, se zasmeje pal-
€ek in izvlece pipico iz Zepa. Gostitelj mu
ponudi brz tobak. Kmalu puhata cha pod
strop sive obla¢ke dima, vsi pa spravljajo
dobrote, ki jih nudi oblozena miza, pridno
pod streho.

«Zdaj pa povej, kako si prila prav za
prav semkajl” se spomni Juréek in prince-
ska priéne:

,Ko sem se prebudila iz nezavesti, je zrl
vame stradni c¢arovnik Zlotvor; kmalu sem
vnovi¢ omedlela. Kako je hilo potem z me-
noj, ne vem. Naenkrat sem ti¢ala pod ko-
$aro. Menda mi ni treba praviti, kake gro-
zno me je bilo strah in kako sem jokala in
vzdihovala. ‘Nad seboj sem' slisala zmaje-
vo hropenje in smeh zlobnih peklcnZikov.
Ko sem po glasovih spoznala va$ prihod,
mi je Zarek upanja napolnil srce. Zal sem
bila nato pri¢a vaSega strainega poraza.
Od tedaj njsem kar ni¢ ve& pri¢akovala re-
sitve, (Dalje prihodnji¢.)
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~ Pravice

Neprestano za menoj se vijes,
kamorkeli me popelje cesta,
toda kadar sonca ni se skrijes,
vsako noé¢ zapuSéas me nezvesta.

Ti si kakor tista zvita pti¢ka,

ki Zgoli le, kadar sonce sveti:

¢e pa vidi, da ni veé dobicka,

se umakne in preneha peti.
Limbarski

Stari Luznik je rad in veliko pripovedo-
val. Saj je tudi mnogo vedel in izkusil. Se
mlad se je podal v Ameriko, od tam v
Afriko, ter se spet vrnil domov. Ze po ne-
kaj letih je moral zapustiti Zeno in sinove
in se podati v vojsko. V ujetnistvu je pre-
brodil Sibirijo in se Sele po konéani revolu-
ciji vrnil domov in tudi domavostal. Vsi so
ga spostovali, ga radi za svet vpraSali in
ob nedeljskim popoldnevih se je vaska mla-
dina zbirala pod lipo pred njegovo hiSo,
kjer je pripovedoval,

Prisla je druga vojna in njegovi trije
sinovi so morali pod orozje. Tisto nedeljo,
izo so odhajali, ni LuZnik za nas mlade
vedel nobene zgodbe, nobene povesti. Tudi
pozneje ne veé. Molée je sedel pred hiSo
in strmel tja v daljo cele ure, kot bi ne-
éesa iskal, zveéer pa se je zlovoljen vracal
v hi%o, kot bi iskanega, zaZeljenega ne na-
sel.

Minila je vojska. In takrat je LuzZnik
spet spregovoril in nam pravil svojo zad-
njo zgodbo:

»Mlad fant se je podal v svet, da bi lju-
bezni, pravice poiskal., =S trdno vero in
mocnim zaupanjem je Sel, saj je upal, da
jo bo naSel za prvim vogalom, na prvem
kriZpotju.

Ni Se dolgo hodil v jutranjem soncu, Ze
se mu zasveti nasproti bela hiSa. Zelen roz-
marin ga pozdravlja, rdete mu meZikajo
nageljni nasproti.

»Zahvaljen Bog, da si mi poslal to zna-
menje na pot: zeleno vejico in rdeéi slap
ljubezni. Na%el bom kar is¢em. Tu je lju-
bezni zvrhana mera, «

Pa ni Se prestopil praga, kar zaduje
otroski jok. Starejsi brat mu je vzel igra-
¢o, ga udaril’... Zgodila se je krivica. Tru-

 dno povesi mladi potnik glavo: :

»Razobesili so to znamenje upanja in
ljubezni, da bi me za vero ogoljufali, Ne
bodo me. Siren je svet; dalje pojdem, pa
bom nafel pravice, na%el kodéek zemlje, ki
ga Se ni pojila cloveSka kri.¢ :

In gre dalje v sveZi dopoldan. Strma je
gora, utrudljiva pot, a fant hiti, hiti...
Na vrhu zavriska, zakaj spodaj v dolini
ga pozdravlja prelep kraj, prefudeZina
zemlja. Mala vas se je kot pisée stisnila
h gori in nad njo stoluje grad in mezika s
svetlimi okni v opoldansko sonce.

Fant kar pade v dolino s pesmijo na
ustih. Pa oéitajoée ga pogledajo ljudje, ki
nemi hodijo po vasi. Nikjer glasne besede,
nikjer preSernega vriska.

»Mar ima vsaka hiSa mrliéa, da so ljudje
taki? Nevoséljivi so mi mladosti in- veselja
ter vere v pravico, zato me tako gledajo.
V grad pojdem, ¢éafo vina mi dajo, pa Se
zvedel bom zakaj ta Zalost.«

Ze stoji pred gradom in iS¢e vhoda pri
tezkih Zeleznih vratih. Takrat pa se nekaj
zgodi, kar ga docela osupne. Kod da sanja,
se mu zdi; ne more verjeti. — Se pozneje
ni mogel verjeti, Le v tezkih noéeh, ko so
zunaj rjuli viharji in bliski sekali temo ter
se je on omotiden in bolan premetaval po
postelji, je vzdihnil: »Da, tako je bilogte-
daj!« A

Tedaj pa je bilo tako. Zgrabili so ga in

odvlekli v grad. Se govoriti mu niso pusti-

li, Na vpraSanje, kje da je, dabi le kratek
odgovor: »Na visoki sodniji.« Oddahne se:
»Tu se mi ne more ni¢ zgoditi; 3e celo pra-
vice bom nasel, saj so sodniki tu!« Kmalu
ga peljejo pred sodnike. Kaj da i5Ce, ga
vpradajo. :

»Pravice«, se oveseli v obupu, da jo bo
nasel. ;

»Kaj pravi?« neverno vpraSa sodnik.

sPravice in ljubezni, Le koiéek zemlje,
ki je 3e ni modila éloveska kril«

»Se nordeval so bo, Kaznujte ga!l«

Zgrabijo ga in vrZejo preko Zelezne po-
stelje... :

Sele v sobi se zave, Krog njega stoje ne-
znanci, sotrpini: star moZ; vse Zivijenje je
garal, danes gleda z ugaslimi oémi gole in
mrzle stene jefe in ne more razumeti;
mlad fant, Zivljenja poln, pa so ga muéili,
da zlomljen lezi na tleh, ker je hotel biti
¢lovek, ker je hotel imeti ¢loveske pravi-
ce; mati, ki so ji vzeli otroka, dekle, ki so
ji ugrabili zaklad: vsi muéeni, poniZani in
teptani... .

Zjutraj fanta izpuste. »Naj le Se naprej
i5ge pravice!« mu reko...

'S tezkim srcem, a neomajno vero se po-
da po beli cesti.
~ »Pa jo bom nasel¢, Se verjame in vedno
znova ponavlja:

»Pa jo bom nasel¢, pravico in neomade-
Zevano zemljo.«

je iskal

Za njim hrumi avto, raz njega ga po-
zdravlja pesem.

»Na svatbo se peljejo, pa pojo: tu je
morda ljubezen«, upa. Ko pa ga avto pre-
hiti, ujame zvoke Zalostne: »Vigred se po-
vrne« in Ze spozna znance iz gradu. Trdo
se vzpenja avto v klanec, pesem zamira v
joku. Kmalu poéijo streli: Draga. Sam
ostane na cesti, truden in onemogel.

»Nisem vedel, da jo bom tako teZko na-
Sel, da bo tako dolg krizev pot. Mar bi se
povrnil... Pa ne. Preko morij pojdem tja
v pusicéavo, koder Se ni hodil élovek, tam
bom nasel ta sveti koS¢ek zemlje, ki Se ni
pil éloveske krvi.«

Z novo vero v srcu se poda na pot. Pre-
brodi Siroka morja, kljubuje viharjem,
gladu in Zeji, prekoraci silne puséave, do-
kler ne dospe do majhne oaze sredi ne-
skonéne pu3iéave. Vse tiho, samotno. V ve-
¢erni mir tke veter v vrhovih palm svo-
jo uspavanko.

»Hvala Ti, veéni Bog, da si mi dal naj-
ti, kar sem iskal, videti, po éemer so hre-
penele moje oé¢i: tu je zemlja, kjer Se ni
krivica zabrisala stopinj Tvoje ljubezni,

kjer Se ni kri omadezZevala sledove Tvojih-

nog, ko si zemljo mstvarjal.«

Utrujen se vleze pod palmo, majhen grié
mu je za vzglavje.

Grozen krohot ga vzbudi sredi noéj.

»Se li smejejo hijene ali poje puScavski
pesek 7« Pa opazisv svitu zvezd bele kosti,
ki se mu reze v obraz.

sHa, tu si iskal pravice, prav pri meni in
Se na moj grob si legel. Glej, bogat sem
bil, pa me je zvabil brat semkaj, me ubil,
si raztrgal oblaéila in zbezal odtod. .. Div-
ja zver ga je ubila, komaj sem ji udel, je
porodal znancém in se s hinavskimi solza-
mi polastil mojega premoZenja. In ti si
mislil, da si neomadeZevano zemljo nasel,
ki e ni pila éloveske krvi! In prav tu, na
mojem grobu, ha, ha, ha.. .«

Zlovesé krohot hijen ga popolnoma pre-
drami. Truden vstane, omahujoé in tezak
je njegov korak, ko da se je ¢ez noé po-
staral, se je upognil njegov hrbet, Se lasje
se v svitu zvezd zde sivi.

»Moj Bog, saj ne bom nasel. Domov poj-
dem, da umrem.«

In vrada se brez vere, brezdomec, ki je
pravice iskal. Na domaéo zemljo, da bi v
domati grudi spal. Ze se nagiba dan, ko se
vzpenja v hrib, kjer ga na drugi strani &a-
ka domacda vas. Onemogel dospe na vrh.
Stezka lovi sapo ko osemdesetletni star-
¢ek. Kot da mu je potovanje izpilo kri. V
mladem jutru je odhajal, vere poln,’zve-

fer se vrada razofaran: ni dolgo hodil, pa
ko da lezi celo zivljenje med onim jutrom
in tem vecerom: mlad je Sel in Se vriskal
si na pot, star in skljucen se vracéa ter
sapo lovi.

In zdaj stoji na hribu. Pod njim vas, ki
je krog cerkve poiskala zavetja. Zadnji
zarki jo bozajo in zlatijo okna. Pa Ze se
pomikajo preko streh, okna se pogrezajo v
temo in kot umirajofega oci iSCejo ugasle
za zadnjo svetlobo. A sonéni Zarki se
vedno bolj umikajo. Se zvonike okopljejo
v svoji svetlobi, obrnejo petelina in Ze hi-
te preko zvonika ter pirijo le Se gore v
ozadju.

Potnik se spusti v dolino in dospe do
cerkve, In ko blisk ga preSine misel: »Po
tujini sem hodil, pa bi tu na3Sel pravice.
Tu pri hiSi boZji.« Ta misel ga tako ove-
seli, da boZa kamenje. A utrujenost ga pre-
maga, da se spusti ob zidu na tla in za-
Spl.

Hladno jutro mu prezene tezke misli. Ve-
sele ofi mu begajo po zidovih z mahom
obraslih.

»CloveSka nehvaleznost. To zidovje pra-
vice so pustili zanemarjeno. Ocistil ga
bom.«

Z wvnemo zacfne trgati mah, pa kmalu
neha in z blodnimi oémi gleda na star na-
pis. :

Okorne ¢rke nemo pri¢ajo tezko resni-
co: celo zZivljenje je delal kamnosek, z la-
stno krvjo spajal kamen h kamnu, a pla-
¢ila ni dobil. .

»Moj Bog, tudi na teh zidovih lepi kri,
topla éloveska kri, Ni je pravice!«

Ko pijan odtava, ne vedoé&, kam,

»Saj ni vredno: iskal sem, a ne naSel.
Smrt, pridil«

Do cerkvenih vrat pritava, jih odpre in
vstopi v tihoto cerkvenega mraka. Pred ol-
tarjem zatrepeta vec¢na lué¢, ko mati, ki za-
slisi stopinje sinove, ki se vracéa iz tujine.

Z omahujo¢im korakom gre proti oltarju,
s Siroko odprtimi oémi, ko é¢lovek, ki je
nenadoma Zzivega zagledal nekoga, ki ga
je ze dolgo v grobu veérjel. Pred oltarjem
pade na kolena:

»Zahvaljen Bog, da si mi dal najti: za-
kaj Ti si resnica, pravica, ljubezen. Ti edi-
ni €ist!'« Vedno nize mu klone glava, tih
smehljaj mu blazi truden obraz: éelo udari
ob stopnice pri oltarju...

Jutranji zvon mu je bil mrli§ki zvon.«

LuZnik je utihnil in strmel preko griéev
za odhajajoéim soncem. Tudi on s Siroko
odprtimi oémi. ?

Cez kak teden je umrl. Tih smehljaj je
blazil obraz trudnega potnika,

Janko

Skrivnosten psicek

Med ljudi, ki so zmeraj doZiveli kaj po-
sebnega, smo pristevali tudi Jaka z O¢aka.
Kamor se je ganil ponoéi, povsod je videl
prikazen ali sliSal spomin, &eprav je vera
v vraZe takrat Ze precej opeSala. Moz je
bil dolgo ¢asa veren pripadnik, naposled
pa se je tudi njemu pridelo svitati, da je
vse skupaj le nakljuéje ali prevara. K spo-
znanju ga je privedel tudi tale dogodek.

Jaka je bil nekoé na potovanju. Precej
daleé od doma ga je zajela noé, ter je bilo
treba misliti na prenoé¢isée. Vsopil je v pri-
jazno kmeéko hifo in prosil, ali bi ga ho-
teli vzeti pod streho. Imel je sredo, ki ga
je redkokdaj pustila na cedilu. Gospodinja
mu je postregla z vederjo, na kar mu je
odkazala podstreno sobico z Zeljo, naj se
mirno odpoéije.

Moz je bil utrujen, brz se je slekel in
legel v mehko postelj. Samo prekrizal se
je in Ze se je pridel potapljati v prijetno
spanje. Tedaj se mu je zazdelo, da je ne-
kaj rahlo zaropotalo. Vedno blize je priha-
jalo neko caplanje, ki je nenadno utihnilo,

ter se zopet porovilo. Vmes se je razlotilo.

ie¢anje in praskanje, kakor da bi lezio ne-
kaj k njemu na posteljo.

Jaka, ki se je Ze odel &ez glavo, je po-
gledal plasno izpod odeje. V svitu polne lu-
ne je zagledal na tleh ob posteiji psi¢ka,
ki se mu je dobrikal in postavljal na zadnji
nogi. Kar oddahnil se je ob pogiedu na
drobno Zivalco, meneé, da bo videl kako
prikazen. »BeZil« je nejevoljno zamahnil
z robcem. Pes se je nekoliko umaknil, a se
je kmalu zopet priplazil do postelje.

Ali mi res ne gre$7«, se je ponovno vzne-
jevoljil, toda psiée se ni dalo odgnati. Se
bolj je prifelo revskati in sitnariti oo po-
stelji. To ga je Se bolj raztogotilo. Pogra-
bil je svoj telovnik ter ga vrgel z vso silo
v zivalco.

Pes je povohal obleko in privzdignil zad-
njo nogo...

»To je pa Ze od sile!« Jaka je planil s
postelje, zgrabil pseta ter ga treSéil skoz
yrata.

»Zdaj bo vsaj mir¢, si je mislil in posku-
Sal zadremati, Toda Se preden se mu je to
posreéilo, se je ropotanje zopet ponovilo.
Vse tako kakor prej — in pside se je znaslo
zraven postelje.

»Cudno, nerazumljivol« Jaka skoro ni

‘mogel verjeti. Saj sem ga vrgel vendar da-

le¢ na stopnice in zaprl vrata. Biti mora
neko drugo psife, ki je prejSnjemu po-
dobno ...«

Zopet je vstal in porinil psa togotno
pred vrata. Toda komaj je legel, ze se je
na prejsnji naéin pojavil zraven njega.

»Neverjetno!« Jaka je sedel na postelji
in majal z glavo. »V tretje gre rado¢, je
pravil samemu sebi. »Lepega vraga sem
iztaknil !« 3

»Vidim, da ni drugace, je vzdihnil in pes

je bil zopet zunaj sobe. Na srefo je zapa-
zil v vratih kljué, katerega je skrbno zasu-
kal in Se poskusil je povrhu, ali je dobro
zaprl. :
Vesel, da je naposled zaklenil, je legel
ter se odel ¢ez glavo. Samo z enim ocesom
je gledal kakor miska izpod odeje, Zadre-
mati ni mogel, zakaj spet ga je presenetilo
tisto rahlo cepetanje in psidek se je vzpel
na posteljo.

»Ne, to pa ni kar tako!« se je zgrozil
in obrisal oznojeno éelo. samo misel, da
vrat le ni dobro zaklenil, ga je nekoliko
pomirila. Hotel se je prepri¢ati in spotoma
je pograbil pseta, da ga odstrani iz sobe.
Toda vrata so bila zaklenjena, kar je Jaka
zopet opla§ilo. »Da imajo ti ljudje toliko
te golaznil« se je priéel jeziti. »In kdo ve,
koliko jih je Se motril« ga je skrbelo.
Sklonil se je in pogledal pod postelj, pre-
tipal je vse kote in ugotovil, da je soba po-
polnoma prazna.

Prepridan, da bo zdaj reSen te pasje nad-
loge, se je zleknil v posteljo. Pogumno je
odganjal nemirne misli, ki so ga obletavale
kot nadlezne muhe. Strah in pogum sta
se borila v njegovi domisljiji. Skoro oba

sta bila enako moéna, zmaga se ni hotela

nikamor odloéiti,

Muéno premisljevanje ga je naposled
utrudilo. O¢ so se mu postopno zapirale
in misli spreminjale v sanje. Neka ¢udna
senca se mu je blizala z bliskovito brzino.
Naravnost proti njemu je hitela in celo
vanj bo zadela, ako se mu ne bo izognila.
Kakor ob neurju oblak se je Sirila in do-
bivala vsemogoéne oblike. In vmes se je
¢ulo neko Sumenje, nekak vri¥¢ ali nekaj
podobnega, Streslo ga je in privzdignilo,

-sosedu svoje doZivljaje.

zakaj tista senca se je zaletela vanj s ta-
ko silo, da se je vsa razprSila. Tedaj se je
prebudil in pogledal okoli sebe, Pa oj gro-
za! Pes je bil spet tukaj, pravkar se je
vzpel na zadnji nogi ter se postavil predenj.

»Zdaj gre zaresc, si je mislil in bo treba
nekaj ukreniti, »Vsak dober duh Boga ¢&a-
sti¢, se je spomnil besed, s katerimi je
bilo treba nagovoriti strahove. Slisal jih je
kot otrok od svojega oceta, priSle pa so
menda iz nekega samostana ter se Sirile
od rodu do rodu kakor ustno izrodilo.

Pes mu je v oMgovor prav malo zajecal.
Jaka se je prestra8il. »To je ‘kaj drugega
— prikazen 'v zivalski podobi., .«

Spomnil se je mmnogih pripovedk, ki so
zivele takrat med preprostim ljudstvom.
Njegov stric je nelko¢ kosil ponoéi deteljo,
menda je bilo na samo kvaterno sredo! Pa
je prisla mlada lisica ter mu silila narav-
nost pod koso. Odganjal jo je, ker ni hotel,
da bi jo ukosil, Zakaj takrat se je smilila
éloveku celo divja Zival katere ni nihée
pobijal brez potrebe. Ker se le ni dala od-
gnati jo je odrinil z grablji. Pa glej, tam,
kjer se jo je bil dotaknil se ji je zasvetila
dlaka. In v tistem hipu je kar zamrgolelo
lisic okrog njega. Strica je obsla groza;
odlozil je grablje in jo ubral proti domu.

Tudi Jaka se je tako odloéil. »Sveti kriz
boZjil« je rekel ter se pri¢el oblacditi. Po-
tiho se je splazil navzdol po stopnicah in
odprl vrata. Prenocdidce si je izbral na bliz-
njem kozolcu, kjer se je zaril v seno. Pre-
budil se je, ko je stalo sonce Ze visoko na
nebu, Brz se je obul in otrkal obleko, na-
to pa v hiSo, da se zahvali za postrezbo.

Gospodinja ga je zatudeno pogledovala.
»Ali niste spali v sobi?« ga je vprasala,
radovedna zakaj se je odstranil.

»Pri vas se dogajajo cudne stvari«, ji
je oponesel. »Vrag naj vzdrzi v takem pas-
jem brlogu!«

»Zakaj?« je strmela skoro uZaljena.
»Mislila sem, da vam usireZzem, pa ée ni-
ste bili zadovoljni, ne morem pomagati.«

»Hvala lepa za tako postrezbo. Ali ne
veste, da me je straSilo? Zato sem se oble-
kel in pobegnil.«

»Kaj je neki bilo?« je poizvedovala.

»Toliko psov, da sem jih komaj sproti
ven nosil«, je nekoliko pretiraval. » Ali vam
je treba toliko te golazni?«

»Pri nas imamo samo enega psac, je Fe-
nica odvrnila. »Ampak nekaj drugega je«,
si je hitro domisllia in pozvala tujea, naj
gre pogledat.

Vrata podstre$ne sobice so bila %e stara

in preperela. Zob ¢asa je izglodal luknjo,
katero je Jaka takoj zapazil. Bila je spo-
daj pri tleh in prav tolika, da je pes lahko
zlezel skozi odprtino. "

»Zdaj pa Ze vem, kako je bilo¢, je pri-
znal osramoden, Se preden ga je gospo-
dinja na to opozorila, »Tedaj ni ¢udno, da
je pes takoj nazaj prilezel, ko sem ga vrgel
skoz vrata.«

Jaka je takrat izgubil precej vere v stra-
hove. Vseh-vraz pa se vzlic temu le ni
mogel znebiti, Limbarski

Za dobro voljo

ZARADI DRUGIH

»Tvoj moZz ima grdo razvado, da Zvedi
tobake«, je oponesla Trpinka svoji prija-
teljici. »Jaz bi mu kaj takega odloéno pre-
povedala, Zaradi poljubov, ki smrdijo in
pokvarijo ves uZitek.. .«

»Meni ni do tega«, je odgovorila. »Kar
Zveli naj ga — zato, da ga druge ne bodo
poljubovale, .. «

BREME

Tone je Cestital prijatelju, ki se je ne-
davno poroc¢il in naposled dostavil: »Ves,
Tone, ¢udim se, da si vzel tako majhno
zensko. Saj je skoro polovico manjsa od

. tebe.«

»Imel sem posebne nazore¢, mu je raz-
lagal.

»Kaksne 7« je bil radoveden.

»Pravijo, da je Zena moZu veliko bre-
me, pa sem si mislil, ako vzamem majhno,
bom lazje nosil.. .«

NE VESTA KOLIKO. ..

»Ce hi ti vedela, kako te ljubim!« je za-
trjeval sosedov Ivan na sestanku svoji iz-
voljenki.

»In ée bi ti vedel, kako jaz tebe!« mu je
odgovorila.

»Cudno, da ne vesta koliko?« ju je pre-
senetil vaski paglavec, ki je bil skrit za
plotom. _ ?

S POTOVANJA

Mazelj se je vrnil s potovanja in pravil
: »Prisli smo na
hrib, ki je videti, kakor da se neba doti-
ka¢, je dejal, »pa je bil svet Se zmiraj
dalje. . .«

DVE SONCI
GaSper se je qjprepiral s sosedom, pa g&
ni mogel ugnati, Tedaj se je'razkoraéil,
zamahnil z roko in zakriéal: »Moléi, sicer
ti jo primaZem, da bo3 videl dve soneci.«
Sosed se je spretno umaknil in rekeld
»0Oho, GaSper, eno je-Ze mrknilo.. .«
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Hrepenenje

Ze je vrtel veter rumenkasto listje po
giadovnjaku, ko so se zna$li. Janko, Jozej
in Ivan. Tudi od vseh vetrov. V ozki &tu-
dijski sobi sedijo sedaj pred kupom kxnjizg,
ki v rahli elektriéni svetlobi riSejo geomet-
riéne podobe po zeleni mizi, Pa se jima ne

. da 3tudirati.

»Jozej, kaj pa je z materjo? Ze kaj ve§ 7«
Komaj nekaj tednov so skupaj pa Ze po-
znajo drug drugega teZave in holi.

»Ne, ni¢ e ne vem. Samo brat mi je da-
nes pisal iz Dunaja.«

»Na Dunaju je? Koliko pa je star?«

»0Osem let bo kmalu.«

»In je sam tam %«

»Da! Saj veS, da so sestri odvlekli v se-
verno Nemcijo, océeta ubili, kje so mati,
pa ne vem.«

sHudo je, ko ¢lovek nima matere. Jaz
svoje Se poznal nisem. Komaj nekaj tednov
sem bil star, ko so umrli. In Se slike ni-
mam nobene.« Rahlo se mu trese glas.

Spet molk. Ivan se sunkoma obrne od
knjige. Skozi.okno mu sili pogled v jesen-
ski polmrak, v tiho Sumenje, tja preko
ariev, kamor se je pravkar skrilo sonce,
tja proti spodnji strani, proti domu...
Brezdomci,

Pa saj niso brezdomci, le ubogi, pregna-

ni, Vojska je spletla trd big, ki je bridko

udaril preko vseh, vrgel jih je iz domov,
vzel jim drage in jih s krutim ZviZgom po-
gnal v tujino.

Ivan ima Se ofeta in mater, brata in se-
stre. Pa ne ve, kako se jim godi. Ze dve
leti ne. Le to ve, da je vojska tudi skozi
domaéo vas vihrala, Brat pa je pred me-
seci zapustil prisilno delo. Domaca zemlja
klide tako moéno, da &lovek na vse pozabi.
Pred letom je pokopal oéeta in sedaj je
doma le e macdeha, ki mu ne ve dobre be-
sede, ne da ljubega pogleda. Zato nima
doma.

»Ivan, kaj de§, kako bo?«

»Bozié bo kmalu. Drugi bodo $li.domov.«

»Res, Ze v gimnaziji sem bil vedno ve-
sel, ko sem videl, da se prvo listje obleta-
va. Vedel sem, da pride kmalu zima in z
njo bozic.«

Vsi se ozro skozi okno, kjer veter v
zadnjem mraku bogato trosi listje in varno
pregrinja zemljo k zimskemu pocitku. Le
brezdomec ne pozna miru, poéitka. Kdaj se
bo to nehalo!

Mirno je v sobi. Se muhe so nehale s
preletavanjem in se poskrile po toplih raz-
pokah,

Spet uide Ivanu pogled od knjige skozi
okno. Danes mu ni do uéenja. Saj je vsa-
ko jesen tako. Hrepenenje mu hiti preko
knjige tja dale¢ v gore kjer je doma, kjer
Je sedaj lepo...

Sadje je zrelo, most stiskajo. In ta vonj
krog his. od pedenic, ki se za temenom suse,
od sladkega moSta, po peCenem krompirju.
In Se tisti mehki vonj dozorelih sadeZev,
i se mesa z rezko slano in toplim vonjem
8nijocega listja, kdo bi ga spoznal, kdo
Opisal, &e ga $e ni dozZivel...

Posebno zveder, ko se sonce poslavlja in
Piri gore. — Potem pride deZevje. Tega
van ne mara, Ker je vse blatno, mrzlo in
tuje. Doma pa, vodni curki se prelivajo
bod okni in bi¢ajo georgine in vrtnice ter

" Pode zadnje listje z dreves. Otroci skaégejo

bosi zunaj in brodijo po kontah, ki jih je
Napolnila dezevnica... Ooo...

»Kaj pa ti je, Ivan!«

»Ah kaj! Nié'«

Spet se zatopi v knjigo .

Hrepenenje. Tudi Ivan ga pozna. Poseb-

' Mo sedaj. Pa li biva v vsakem srcu to hre-

Pénenje po dobroti, po 1jubezni?... Jezno
Stisne ohrvi, zakri¢al bi najraje. Mar ga
POznajo oni, ki so njega in odeta z drugimi
Vred brez vzroka, ko zloénica vrgli v jedo.
M Ivan je moral z ofetom iti prvi v tej
“4alostni procesiji. V njem je vse vrelo. Le
Mise] na ofeta ga je Se zadrzevala, da ni
Planil, In ge ko ga je policist udaril z na-
Peto brzostrelko po hrbtu, ker se je oziral
PO rodni hisi, ki so jo kopali prvi sonéni

PR ST A

Jesen

V meglo #e zopet hribéek zavit je,
drevje odlaga svoje nakitje,

veter raznas$a liste v daljave —
Zadnje pozdrave... 4

Ptice selilke se zbirajo v jate,

da odhitijo éez polje in trate;
mnogim med potjo preti Ze nezgoda —
kruta usoda! -

Prazne ostajajo vrtne gredice,

V Sopke se spletajo zadnje cvetice,
da za slovo in spomin bi krasile °
tihe gomile.

Kar nam je vigred Zarkov rodila,
yse bo jesenska burja shladila,

Xamor pogledam, peljejo poti —
smrti nasproti...
i Limbarski

Farki, se je le stresel, planil pa ni. Umiril
pa se je, ko jih je srecalo mlado dekle —
Ivan se je z njo preje rad videl —, zdaj
jih pa 8e pozdravila ni, temveé se je obrni-
la vstran. Vseeno je Ivan razbral na njenih
ustnicah besedo: bandit. Zabolelo ga je,
da je zlezel ves vase.

»Tako torej! Zdaj vsaj vem, zda] je to
koncano!«

Se danes ga mrzlo spreletava, ko se spo-
minja tega. Pa takrat je minilo in prav je
bilo tako.

Potem ujetnisko taborisée z zaklepanjem
Zeleznih  vrat ob vhodu, na stopniséu,
hodniku, v sobi. To ¢udno cvilijo ti zapahi.

»Kdo vam bo verjel, da mirno sedite do-
ma? Tak pokvarjen Student? Vi morate
od doma, &e ne zlepa pa zgrdal«

Seveda, dokazati mu niso mogli nicesar,
a iti je moral. In takej. Prav ob najhujsi
kosnji, Vragi! In zdaj Ze tretjo jesen hre-
peni po domu.

Moj Bog in zdaj je Studij. S silo odtrga
pogled od okna in brez misli strmi v knji-
go pred sabo. Saj ne vidi nié. Raztreseno
jo zapre in si vzame drugo. Tudi ni¢. Vsta-
ne in stopi k oknu. Da tako. Mrzlo steklo
de dobro razbeljenemu é&elu. Tako Se vedno
lahko razloéi v mraku temne obrise dre-
ves in gora v ozadju. Ze vzhaja mesec, V
svojo svetlobo je zajel hribe in jih pre-
tkal s svileno kopreno. In prav za temi
hribi je njegov dom. Morda so samo tri
doline vmes, morda tudi ved, Bog ve...
In tudi domacda hiSa je vtkana v svileno
kopreno, seveda. Zdaj so gotove Ze vsi do-
ma. Mati kuha.veferjo, sestra molze,..O
moj Bog!

Sunkoma se obrne od okna, da bi pregnal
zalostne misli in si vzame knjigo. Pregelj:
»Zgodbe -zdravnika Muznika«<. In bas po-
glavje o Pavletu se mu odpre, o Pavletu,
ki hoée domov pa mora zato skozi Sibe.

»Zdaj te razumem. Tudi jaz bi Sel.., Pa
da moram ravno to knjigo dobiti v roxe,
da me vznemirja.« Jezno jo vrie na mizo.

»Ivan, kaj pa ti je danes? Saj nisi pri
pravi.«

sKaj ¢eS. S hrepenenjem svatujem«, se
kréevito nasmeje, To mu je ostalo, da se
lahko smeji, kadar je Zalosten. Takrat naj-
bolj. Morda, da ne bi drugim pokazal, kako
boli, morda se skriva v tem smehu porog
njim, ki so mu dom hoteli odtujiti, morda
smeh obsojenca, ki Ze blazni, kdo ve...?

»Svatuje$? In s hrepenenjem? Saj nisi
sam. Mnog ti je svat.«

Trdo se oglasi zvonec in jih kli¢e ...

Janko

Lov na polhe

V drugi polovici septembra se zacne lov
na polhe. Takrat imajo polhi Ze precej ma-
itobe pod svojim kozuzékom. Ob sonénih
hruskah, bukovem Ziru in le3nikih se hitro
rede in debelijo.

Predno se polhar odpravi na lov, si ogle-
da v gozdu, kako so bukve, gabri hruske
in lesnike obrodile. Kjer so bogate na sa-
dezih, tam bodo polhne gotovo polne, Dre-
vesa, pod katerimi najde polhar skleSéene
sadove ali prazne lupine, si prav dobro za-
pomne. Poznati pa mora razliko med sade-
7zem, ka ga je oglodal jez ali mi8 in polh.
To ni lahko, ker je razlika le malenkostna.
Tako polhar dobro ve, kje se bodo mudili
polhi v meseénih jesenskih noceh. DeZevne
ali obla¢ne nod¢i niso pripravne za lov, ker
se takrat polhi zadrzujejo v svojih polh-
nah.

Nekoé sem se tudi sam udelezil tega lo-
va, Trojica fantov se nas je nekega nedelj-
skega popoldne zbrala pod sosedovim ko-
zoleem. Odpravili smo se v gozd in od dre-
vesa do drevesa iskali pol§jih sledov. Kma-
lu smo prisli do dveh polhen, za katere
smo Ze preje vedeli. Dobro smo ju pre-
gledali in opazili, da sta obe odprtini pre-
cej oglajeni. To je bil zanesljiv dokaz, da
polhna ni prazna. NaSa naloga je bila to-
rej samo $e, pogledati, kam se hodijo polhi
past, Nedaleé od teh polhen je bilo precej
drobnie, gabrov in nekaj starih, razrasce-
nih bukev. Kakor nala§é so tisto leto vsa
drevesa dobro obrodila. Nasli smo nekaj
mest za razpustitev, pasti. Z upanjem, da
nam bo lovska srecéa mila, smo se vrnili
domov.

Naslednjega dne sem ves dan porabil za
to, da sem zhiral zapraSene pasti, ki so
vsled enoletnega leZanja na izbi Ze vse di-
Sale po dimu in prekajeni slanini. Takih
pasti pa bi se polh ogibal in vse polharje-
vo delo bi bilo zaman, Zato sem pasti obri-
sal in jih namazal z jabolénim sokom. Po-
tem sem jih polozil na sonce. Nato sem
jih namazal Se z sokom lesnik, ki Se lepSe
di§i. Tako so kmalu vse pasti diSale po
sadjeveu. Pri nekaterih je bilo treba po-
praviti 8¢ udarno pero, nadomestiti po-
krovéek ali izmenjati kaksno dugo malen-
kost.

Po poldanski malici sem imel Ze vse
pasti pripravijene v ko%u. Tudi lesniko
sem Ze povsod nataknil na konico v pasti.
Sedaj je bilo samo 8e treba pasti nastavi-
ti. Poklical sem Se ostala dva tovarisa, ki

Bins Preklic

(Dogodbica iz vaikega Zivljenja)

Trékova Lencéka je bila prava krasotica
svoje okolice. Imela je vsega v izobilju,
predvsem pa obleke in pa dragocenega na-
kitja. Vsako nedeljo je oblekla drugo oble-
ko, razen tega se je Se olepSala z raznimi
obeski in verizicami, tako da se je ljudje
kar niso mogli nagledati. Vse jo je obéu-
dovalo in stiskalo glave, kadar se je ob
nedeljah pomikala po sredi cerkve proti
glavnem oltarju, Prisla je nala8é bolj
pozno, tedaj ko se je opravilo Ze pricelo.
Tako se je pokazala vsem, kar jih je bilo
pri masi

Zupniku, ki je bil v tem pogledu precej
natanden moz, pa to seveda ni ugajalo.
Vselej je bil Ze na priznici ter je videl,
kako jo spremljajo radovedni pogledi vso
pot prav do klopi, ki je bila pred glavnim
oltarjem. Takrat ni seveda nihée pogle-
dal na priznico in posluSal boZje besede.

»To je motenje sluzbe boZje«, si je
mislil in sklenil napraviti konec, Nekoé jo
je bil Ze rahlo opozoril, kar pa seveda ni
pomagalo. Zato se je odloéil, da bo nasto-
pil ostreje in javno povedal svoje mnenje.

Prilike mu ni bilo treba dolgo iskati. Bi-
lo je na Marijin praznik in cerkev je bila
napolnjena do zadnjega kotiéka. Gos-

. pod je bil Ze na priznici ter je z izbranimi

besedami slavil devisko lepoto mogoéne
farne zavetnice. Besede so segale v srce,
vse je bilo obrnjeno v govornika in nape-
to poslusalo.

Tedaj so se odprla glavna vrata. Vstopi-
la je Len&ka v novi svileni obleki in ozalj-
Sana z najlepdim nakitjem. Ljudje so se
odmikali ter ji delali prostor in Zupnik je
govoril zopet le starékom in starkam, pa
%e ti so se ozirali na Lenéko, ki se je ko-
maj vidno blizala svojemu prostoru.

»Aha, zdaj je prilika¢, je uZgalo du-
hovnika, ki je nenadno obrnil svoj govor
na Marijino telesno lepoto. »Bila je cve-
totega obraza«, je nasteval, »lepe postave,
pa tudi krasno obledena in bogato ozaljsa-
na — prav tako, kakor tale Trckova
Lenéka.«

Po cerkvi je kar zabulalo in Lencka je
zardela od sramu po vsem obrazu. Ko je
sedla v klop, si je zakrila lice s svilenim
robcem in ihtela vse do konca, dokler ni
od&la iz cerkve.

Domov je dekle glasno prijokalo. »Za
bozjo voljo, Lenka!« se je plaSila mati

[

in ofe je ugibal, kaj naj bi se bilo zzodilo.

Sele ¢ez dalj ¢asa je mogla povedati, ka-
ko jo je Zupnik s priZnice javno osramotil,

»To sem Ze velkrat priéakovala«, je
Trékovka nejevoljno omenila, »Nekoé sem
ti menda Ze nekaj rekla, pa ni zaleglo.. .«

»Vi drzite z Zupnikom . ..« Lentka je 3e

glasneje zajokala.
Tréek jo je =zagovarjal: »Le poéakaj,
Lenéka, Zupnik ti bo moral dati zado&ce-
nje. Javno te je razzalil, zato bo tudi javno
preklical. Poprej ne bom odnehal — ¢&etu-
di gre vol iz hleva...«

Drugi dan se je peljal v mesto na &ko-
fijsko oblastvo in zahteval, da mora Zup-
nik javno popraviti sramoto .

Gospod Jakob je bil pozvan na odgovor
v Skofijsko pisarno, odkoder pa se je vr-
nil izredno dobre volje — dokaz, da je
dobro opravil.

V nedeljo zjutraj pri prvi sveti masi je
oznanil, da bo pri dopoldanskem opravilu
preklical Zalitev in dal Trékovi Lencki
javno zadoScenje. Povabil je Zupljane, naj
pridejo v obilnem Stevilu. g

Prostorna farna cerkev ni mogla spreje-
ti vase vseh radovedneZev, ki so prispeli
od blizu in daled Zakaj take novice so
se naglo §irile in Trékovi so bili poznani
dale¢ na okoli. Zamudil ni nihée, vsak je
priSel ob pravem éasu. Celo Lenéka je ze
sedela na svojem prostoru v prvi klopi
pred glavnim oltarjem, Prisla je po krajsi
poti skoz stranska vrata, nekoliko manj
gizdavo obledena.

Zupnik je stopil na leco z nenavadno
resnim obrazom. Govoril je zopet o Mari-
jini lepoti in priznal naposled, da se je
zadnjo nedeljo. oditno pregresil. Zato ker
je primerjal Marijo Trékovi Lenéki, ki je
v primeru z nebeiko Kraljico slabsa ka-
kor najbolj umazana brisaca.

Po cerkvi se je razlila grobna tiSina. Be-

' sede, izgovorjene s posebnim naglasom, so

delovale, kot da je udarila strela. Lencko
je kar privzdignilo in Ze je bila pri vratih,
kjer se je obrnila in rekla: sLenéka gre
iz cerkve, gospod pa s fare¢, na kar je to-
gotno zaprla vrata,

Gospod Jakob je izvedel, kako se je de-
kle izrazilo, ko je §lo iz cerkve. Prav nié
ni dvomil, da bo imoviti Tréek kaj takega
tudi dosegel. Zato je e tisti dan napisal
profnjo za premestitev. T

sta ravno tako imela vse pripravljeno.
Stanko je bil najstarejsi, zato sva mu tu-
di zaupala vodstvo. Navajen je hil Ze na
vse neprilike polgjega lova, pa tudi vsako,
%e tako skrito stezico je poznal. Seveda
nismo pozabili vzeti seboj kruha, soli in
krompirja, kajti septemberska noé je Ze
dolga in ¢e &lovek vso noC preduje, se tu-
di zelodec oglasi in zahteva svoj del,

Ker do Hrastnice ni bilo dale¢, se nam
ni prav ni¢ mudilo. Hodili smo poéasi in
se pogovarjali o raznih dogodkih iz polsje-
ga lova. Obirali smo vse zive in mrtve
polharje od blizu in daleg. Prav dobro smo
bili razpoloZeni, saj smo upali na dober
uspeh nasega lova. Toda vsak se je pa le
nekoliko bal, da ne hi ujel lisastega pol-
ha. Ta je namreé vragu najbolj priljubljen.

Polharji pravijo,’da ima vrag poleg si-
vih polhov tudi nekaj lisastih. Vprasal
sem Stanka: »Kako pa je s tistimi lisasti-
mi polhi?« Stanku se je dobro zdelo, da
ho imel zopet kaj govoriti.

»To je pa tako¢, je dejal, »V sosednji
vasi, Lopati, je Zzivel staréek.Gri¢ar. Bil
je strasten lovee polhov. Kadar je koradil
po gzozdu, se je vedno obrafal okoli sebe
in pogledoval po drevesih za polhi, Ko se
je nekoé vradéal od semnja skozi gozd, je
opazil na nekem hrastu polha, ki se je ujel
v past. Starec ni dolgo pomiljal, urno je
splezal na drevo, pograbil past s polhom
vred ter jo stisnil pod suknjo. Ko se je
priblizal domu, je nenadoma zaslisal za
seboj glas: »Griéar, lisastega nazaj!« To-
da Griéar se je zasmejal in odvrnil: sKaj
bos, saj ni ved¢ Ziv.« Na ponovne klice:
»Gridar, lisastega nazaj!« se starec Se zme-
nil ni. Ko je hil Ze na pragu in hotel od-
preti vezna vrata, ga je nekdo s tako silo
pahnil v hrbet, da se je zvrnil po vezi. S
tezavo se je pobral in videl, da polha ni
bilo nikjer veé, Tisti, ki ga je pahnil je
bil sam vrag, da bod vedel«, je zakljuéil
Stanko.

»Bezi, bezi! Tega ti pa Ze ne verja-
mem«, sem odvrnil. Malo sem se pa le
ustragil,

»Kakor hoéeS«, prosil te ne boms, je
jezno odgovoril Stanko. »Samo pazi, da
se ti ne zgodi kakor onemu Gricarju.«

Ozrl sem se v Franceta, ki je stopal za
nama, Tudi on je bil nekoliko prestraSen.
»Nié se ne boj, France, saj smo trije«, sem
ga skuSal pomiriti.

Kmalu smo pri8li do prve polhne. Na-
stavili smo tive. Vso odprtino, kolikor je
ni zaprl, smo zamasili s kamenjem in list-
jem. lsto smo napravili tudi pri drugih
polhnah. Tiho in previdno smo delali, da
zivali ne bi preplasili, Potem smo malo
dalje nastavili pasti 8e po bukvah, drobni-
cah in gabrih. Ko smo vse razpostavili,
smo se Se enkrat ozrli po drevesih in go-
vorili vsak sebi: »Vrag, le dosti nam jih
prizeni v naSe pasti, samo lisastega ni-
kar!«

Vse je bilo pripravljeno za lov. Stanko
je mosko spregovoril: »Nocoj jih bo goto-
vo imel vsak deset do petnajst.« Tudi s
Francetom o tem nisva dvomila.

Vrnili smo se k prvi polhni, Zmraéilo se
je in izza gora je Ze priplul mesec. Dobro
smo jo pogodili! Nocoj bodo 8li gotovo vsi
polhi na paSo. To bodo pasti pokale!

Tiho smo legli na kup suhega listja, ne-
kaj metrov od polhne. Za grmom se je
ulomila suha veja, da je odjeknilo po gozdi.
Menda ni prisel sam vrag! Stisnil sem se
k Stanku, Lisjak je skodil izza grma in
smuknil preko majhne jasice med drevje,
torej le ni bil hudobec. Na visokem ceru je
skovikala sova. V Borstu se je oglasila
druga. Kmalu sta otihnili obe. Okoli nas
je nastala tisina, Le kako bomo mogli vzdr-
zati do jutra, ko se &as tako vlede!

Tif! — Tive se je sproZil. Stanko je pri-
zgal vZigalico in pogledal. Tive sprozen —
polha pa nikjer! Na gabru poleg polhne
je zacvilil mlad polh. Bil je &e tako maj-
hen, da ga tive ni prijel. Malo zatem smo
se raz$li pobirat iz pasti. A nikjer ni bilo
nobenega polha. Prazni in razofarani smo
se seSli na prvotnem prostoru.

Vso no¢ smo hodili pregledovat pasti, a
zaman, nikjer nobenega polha.

Ko se je danilo, smo priéeli pobirati pa-
sti, da se zopet vrnemo domov. Nenadoma
zagleda Stanko na debelem hrastu veliko
duplo, Z dolgo palico udari po deblu, da
dale¢ odjekpe. V duplu so zacvilili polhi.
Nanovo smo priceli upati, da ne bomo §li
prazni domov. Tedaj pa se je hotel France
pokazati pogumnega. Splezal je na hrast
in segel z golo roko v duplo. Koj nato pa
je od bolec¢ine zaSkripal z zobmi, polh ga
je ugriznil v prst. Potegnil je roko iz du-
pla, a Zival je Se vedno visela na njej.

»Udari ob deblo!« sem mu velel. Res ie
tako napravil in polh je padel mrtev na
tla. Podobno je France ponovil Zestkrat.
Tako smo imeli Sest polhov, France pa vso
krvavo roko. Saj ni malenkost, e to ~ ¢
polhicv ugrizne, Citd



Stran 6 — &tevilka 44

»POROSKA KERONIEK A«
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Posvetitev cerkve v Globasnici

Pod Peco, kjer po pripovedovanju slo-
venskih narodnih pripovedk spi kralj
Matjaz in s svojo vojsko Gaka, da se ho
zbudil, lezi vas Globasnica, ki je po svojih
zgodovinskih spomenikih eden ne redxih
slovenskih krajev z bogato zgodovino. Ime
Globasnica je pristno slovensko, in pride
od besede globaca, Proti Peci se vle¢e nam-
reé¢ dolina, oziroma globel, globaéa, po ka-
teri je tudi vas dobila svoje ime.

Ce te je popotnika preteklo nedeljo za-
nesla pot tod okoli, te je skozi megleno
jutro pozdravilo €etvero mlajev, ki so sta-
li pred cerkvijo. Mlaj je pri nas Slovencih
vedno znamenje, da nekoga pricaxujemo,
znamenje, da praznuje vas ali fara pomem-
ben praznik, znamenje, da je Zivljenje v
fari ali vasi stopilo ¢ez obi¢ajne meje
vsakdanjih dogodkov. Globasniska fara, je
to nedeljo (20. oktobra) praznovala praz-
nik, ki ga fara le redko doZivi, Farani so
povedali svojo cerkev, ki je bila premajhna,
da bi mogla sprejeti ob nedeljah vse svoje
farane, ki so pridli posluSat boZjo besedo,
in v nedeljo je bila blagoslovitev prenov-
" ljene cerkve,

Ze med vojsko je bilo sklenjeno, da se
cerkev povefa, toda zaradi vojnih razmer
do uresniditve ni pridlo. Cerkev je bila
majhna in marsikdo si je potolazil vest
fes, saj je v cerkvi itak malo prostora in
je ostal doma ali pa pofakal konca maSe
kar na cerkvenem zidu. Letos aprila je
prifla komisija in sklenila, da se €imprej
zatne z delom, ?

Nalrt za povedanje cerkve je izdelal
stavbentik iz Zelezne Kaple g. Kavelar. Tu-
di izdelavo je prevzel in dokonéal on, Na-
#rt v notranjosti cerkve je prav dobro re-
%il, manj posredena je fasada, ki v stopni-
dasti obliki ne odgovarja slogu starodav-
ne cerkve. Cerkev je podaljSana za 6 m.
Kor je sedaj dolg 7 m in je zadosti prosto-
ra tudi za veéji zbor.

Novo cerkev je priSel blagoslovit knezo-
Ekof krike $kofije dr. JoZef Késtner, Fa-
rani so ga z okoliS$ko duhov§éino pricako-
vali pred cerkvijo, kjer ga je pozdravil
v imenu duhovidine in faranov domadi
Fupnik g. Sekol. K blagoslovitvi so prisli
ge slededi gg. Skofov tajnik g. Kirchner,
g. Knauf, provizor v 8t. Ilju, ki je glo-
basniski domadin, dekan iz Zelezne Kaple
g. Zehner, $mihelski dekan g. Picej, Ste-
benski provizor g. Muha, kazaSki g. Oit-
zinger ter Sentlipki g. Srijenc.

Po pozdravu domadega Zupnika je knezo-
¥kof odfel v cerkev, kjer je opravil adora-
cijo, nato pa odsel v ZupniSce. Potem je
sledil slavnostni vhod v cerkev v sprem-
stvu duhoviéine skozi Spalir faranov. S
kora je zadonela pesem, Orglal je domadi
organist, dirigiral pa je kazaSki organist,
ki je prifel pomagat za to priliso z nekaj
pevei. Zbor je prav dober in ga Elovek z
u¥itlkom poslufa, Pred oltarjem sta knezo-
gkofa pozdravili dve deklici in sicer Tere-

Simon Gregor{ic

(Nadaljevanje s 3. strani)
Seveda je danes komaj razumljivo,
da so Gregordida radi teh pesmi napadali
in se nad njim zgrazali. Edini odgovor na

to leZ spet v posebnih znadilnostih tiste:

dobe, Mahnié je zahteval naj bo Gregoréi¢

samo duhovnik, Gregoréié pa je bil najprej -

pesnik, za kar mu je danes seveda ves slo-
venski narod hvaleZen.
Samotno v kletki bom popeval,
dokler ne poéi to srce;
Vam duSo mrzlo bom ogreval,
in sebi bom hladil gorje.

Ves Gregoréidev »greh¢ v tem oziru je
torej bil, da vpraSanj ljubezni in odnosa
moskega do Zenske ni obravnaval s stali-
&¥a svojega poklica, to se pravi uceCe in
vodede, temveé je bil kot rojen pesnik pre-
prost in krasen tolmaé lepote in trpljenja,
ki jih v mladih sreih rodi naravna vez lju-
bezni, za kar pa je skoraj vse Zivljenje nad
njim visel oblak, iz katerega je padala zdaj
manjsa zdaj vedja tofa graje in oéitkov.
Bil je vsled tega nesrecen, kar pa njego-
vega pesniSkega talenta ni ubijalo, temveé
mu preje dajalo novega zagona. Vplivalo
pa je seveda na njega kot ¢loveka. Postal
je zagrenjen in potozljiv, V svojih pesmih
je tozil in se ni moSko branil. V boj, ki je
nastal med slovenskimi kulturniki radi
njegovih pesmi, sam ni nikjer odlo¢no po-
segel, deprav je bil osebno zelo obéutljiv
in moé#no dovzeten za hvalo in grajo. V
eni poznejfih pesmi sam priznava:

Takrat, kdor me grajal,
mi srce je Zalil,

dvigal mi je duso

On, ki me je hvalil.

Postal je pozneje ravnoduSen, vendar je
bila ta ravnodu$nost bolj sliéna pobitosti,
ne pa kot sam trdi:

Zdaj me ni¢ ne dvigne,
ni¢ me veé ne zali,
Rogam zdaj se graji,
rogam zdaj se hvali.
i (Konec prihodnjié)

zija Kah, po domacde Pecénikova v sloven-
skem jeziku in Terezija Wolbl po domace
FiSerjeva v nem8kem jeziku, ter mu izro-
¢ili lep Sopek kot pozdravni dar faranov.
Mala Rezika Peénizova je knezoSkofa po-
zdravila s pesmico, nala&é zloZeno za to
priliko. Takole je korajzno in prisréno.po-
vedala: 2

»Pozdravljen, nadpastir, ponos in ¢ast
skofije.

Ponos in dast in srefa nade si Zupnije.

Pozdrav prisréen, tiho vdan

kipi pred Vas iz src faranov vseh,

ki hrepene po blagoslovu Vaéih rok.

Na$o cerkev posvetit ste prisli,

da v novi, vec¢ji zdaj obliki

bila bi Bogu in nam na$ dom.

Cerkev nova in Va$ blagoslov

naj vso zZupnijo prenovi,

da kraljestvo boZje pride k nam

po Materi BrezmadeZni .

Oheé Reziki sta dobili drugi dan od doma-
¢ega zupnika v spomin sliko knezo&kofa,
kot darilo za lepe in prisréne pozdravne

besede. Ko bosta Ze veliki, se bosta spo-
minjali tega dne.

Slavnostno pridigo je imel dekan iz Ze-
lezne Kaple g. Zehner, ki je v pridigi raz-
lozil pomen HiSe BoZje in se zahvalil fa-
ranom za delo in Zrtve, ki so jih doprine-
sli za popravilo cerkve. Po pridigi je bhila
slovesna sluzba boZja, ki jo je daroval
knezoskof, potem pa blagoslovitev.

K stroikom za prenovitev cerkve je pri-
spevala vsa globasni$§ka fara in njeni fara-
ni so se izkazali zelo poZrtovalne. Vse
stroske nosijo sami in tudi z delom so po-
magali. Dalje so opravili precejSnje Ste-

‘vilo voZenj, da so zvozili skupaj material,

zlasti pa so pomagali s tem, da so delav-
cem dajali hrano in prenocisée, da ne ome-
njamo tistih malih Zrtev, ki vedno pridejo
pri takem skupnem delu. Farani so na svo-
je delo in Zrtve resniéno lahko ponosni in
ko bo pozni zgodovinar brskal po zapiskih
staroslavne globasniske cerkve, ki je po-
svefena Mariji Vnebovzeti ne bo mogel pre-
zreti nedelje 20. oktobra 1946. leta Gospo-
dovega, ko je bila blagoslovljena poveéana
cerkev z namenom, da bi sedanji in bodoéi
rodovi poslusali v njej boZjo in domaco
besedo.

Preosr ovanje mezdnega davka

Delavstvo se je s pravico upiralo groz-
nim mezdnim davkom in nacinu obdavcCe-
nja, kakor tudi visini davkov, katere so
med vojno dobo §e posebno poviSali z do-
datkom za obnovo za vse dohodke dez 234
Silingov meseéne place. Socijalistiéni odpo-
slanci so predlozili zato v mesecu maju
tega leta predlog, v katerem so zahtevali
predvsem: -

1. Dosedanjo davéno skupino I naj po-
polnoma ukinejo in obdavéijo po teh ta-
belah dosedaj obdavéene, od sedaj naprej
po tabelah skupine IL

2. Popolno ukinitev davéne skupine IL
in obdavtevanje vseh zakoncev brez izje-
me ali imajo otroke, ali ne, po tabelah
davéne skupine IIL.

3. Naj popolnoma odpade vojna dokla-

da, katero so preimenovali v obnovitveno.

doklado v vseh skupinah dolznih davka do
dohodka 400 $ilingov meseéno in naj se jo
zniza pri dohodku 500 Silingov na mesec
za. polovico.

4. Naj prestavijo samostojne Zene, ko so
dopolnile Stirideseto leto, samostojne mos-
ke, ki so dopolnili Sestdeseto leto iz sku-
pine I. v skupino IIL

5. Zahtevali so uvedbo mneobdavénega
eksistendnega minimuma za letni dohodek
do 1400 silingov.

V zakonu o spremembi davkov, katerega
je sklenil 25. julija narodni svet, ki je pa
stopil resniéno v veljavo Scle pozneje, 50
odobrili finanéni minister in obe drugi
stranki samo predloge, ki so predvidevali
eksistentni minimum v vi8ini 1400 Silin-
gov, ukinitev davcne skupine II. in ukini-
tev obnovitvenega davka do 300 Silingov
mesedénega dohodka, kakor tudi zniZanje

doklade na polovico, pri meseénem dohod- -

ku do 500 silingov.

Delavstvo je spoznalo ta zniZanja, ki so
stopila v veljavo 3ele po izvedenih urav-
navah mezd za nezadostna.

Poslanci so zahtevali takoj po sestanku
narodnega sveta v jeseni, da se povzame
pogajanja glede predloga, ki je Se vedno
lezal v finanénem in proratunskem odbo-
ru. Po mnogih brezuspe$nih zasedanjih v
pododboru je prislo konéno do sporazuma
med vsemi tremi strankami, po katerem
ostane neobdavéenje draginjskih doXklad,
katere je dovolil finanéni minister. Toda
odobrili so Se socijalistiéni predlog za raz-

vrstitev vseh obdavéenih iz skupine I. v
bivio skupino IIL, pri éemer je treba upo-
Stevati odpad, oziroma zniZanje obnovitve-
ne doklade do 300 silingov oziroma 400 Si-
lingov meseénega dohodka.

Konéno so sklenili neobdavéenje nadur
do 259, osnovne plaie v najveéji meri do
50 S§ilingov tedensko, ki naj traja do 31.
decembra 1947, Te olajSave naj stopijo v
veljavo 11, novembra.

Istoéasno pa so se priblizali osnovnim
naéelom obdavéenja dohodkov, ki so bila
v veljavi v Avstriji pred prikljuéitvijo, in
s0 se nanaSala samo na samce in zakonce
brez otrok. Se posebno pa moramo opo-
zoriti na to, da ta izredna izboljSanja niso
ugodna samo za delojemalce, temved. tudi
za ostale davkoplacevalce, obrtnike, trgov-
ce in druge samostojne poklice, "

Tako so dosegli na podlagi tega predlo-
ga vrsto izboljSanj, ki odgovarjajo vsaj
najnujnejSim zahtevam delavcev in na-
stavljencev.

'f.": 8 Davéni donosi §
EEE 8| stari | novi Rez ks dv
™ O
S v &ilingth s
Davéna skupina I
60— Jitd 3-50 460 5823
65— 10— 410 590 59—
10— 12-10 495 7:15 59:08
Tt 1410 580 830 H8:'86
80— 16-20 665 985 5895
85— 15:30 760 1070 HR:47
Davéna skupina II
60— 590 2-25 360 6186
65— 760 2:75 4-85 63:82
70— 715 3:30 585 63-93
76" — 10:90 3:85 6-95 6376
80— 12-40 465 i) 6250
85— 14:10 540 870 61:70
Davéna skupina III
0 390 2:25 165 | 4231
- 6h— 51b 2:95 240 4660
70— 6-40 3+30 310 48-44
05— 760 3:95 365 4803
- 80— 880 465 415 4716
85— 995 540 4-5H 45°73

OSKRBOVANJE Z VINOM

Zadnji¢ smo grajali napake, ki jih de-
lajo pri ljudski prehrani drzavni funkeio-
narji. Danes moramo zopet grajati veliko
napako, na katero menda nihée ne misli:
ali je pravilno, da je prevzela drZzava raz-
posdiljatev in delitev vina? Listi porocajo,
da je bila letos vinska letina v Avstriji
izredno dobra. Kako drzava s tem vinom
manipulira? In zakaj sploh? DrZava naj
posega v oskrbovanje tam, kjer je potrebno
za uravnoveSenje zivljenja in v prid &lo-
vekovega obstoja. Ce delavec potrebuje
alkohola, dajte mu Zganja, s tem mu bolj
ustreZete, kakor z vinom. In ¢e se Ze loti-
mo trgovanja z vinom, moramo Vv prvi vr-
sti poskrbeti za to, kje ga bomo hranili
Zito ali krompir nasujemo na pod, za vino
pa je treba sodov, ki jih drzava nima.
Imajo jih gostilniéarji in hotelirji, a ti se
ne smejo samostojno baviti z vinom. Dru-
ga slaba stran je tudi, da vina ne more-
mo izbirati, Vzeti ga moramo, pa, &e je Se
taksna kislica. Prve tedne bodo Ijudje paé
pograbili vse, kar jim bodo dali, potem pa
se bodo zopet vrnili & kozarecu vode in
vino ho ostalo drzavi, kakor §iling ciga-
rete! Pa tudi, ¢e hi hilo vino uiZtino, ga
vedina ljudstva ne bo z zadovoljstvom pre-
jela. Vprasali se bodo, zakaj drzava ni raj-

§i razdclila grozdja, ki je tako bogato na

vitaminih in tako potrebno za mladino.
Saj vsi poznamo, kak$no moé ima grozdni
sladkor za slabohranjenega é&loveka. S
kozarcem kislega vina se gotovo ne bo
okrepila kri otroka.

HODISE

»Kronika«¢ je Ze mnogokrat porodala o
stevilnih tatvinah, ki se-dogajajo po me-
stih, pa tudi deZelah. Pri takih tatvinah so
velixokrat udelezeni inozemski preseljenci,
ne redko pa si tudi domadini na radun be-
guncev s tatvinami pomagajo do zboljSa-
nja gmotnega stanja. Pretekli teden je Sel
nas' gospodar Robas v gozd, da si ogleda,
kaj je v njem novega. Ko pride v gozd,
najdc:, v njem neznanca, ki seka drva. Na
vprasanje, kdo mu je dovolil napravljati
drva, odgovori neznanec: »Imam dovolje-
nje od Robasa.« Gospodar mu pojasni, da
je on Robas in lastnik gozda, nakar je ne-

znanec stisnil sekiro in odSel. Toda kam?’

V sosednji gozd! :
ZELEZNA KAPLA

V veliko veselje nas vseh je zopet oZivel
tamburaSki zbor pri naSem Prosvetnem
drudtvu. PoZrtvovalni fantje nam obetajo
mnogo postenega razvedrila. Drugade ni
pri nas nié posebnega. Podéasi se nam bliza
zima in dolgi vederi, ki bodo zapet kaj ve-
selega prinesli, ;

§E NEKAJ O NASTH POSOJILNICAH

Prejénji teden sta msgr. Podgorc in
g. Osterman imela razgovor z deZelnim
ratunskim uradnikom g. Vasnikom. Gos-
pod Vasnik je dejal, da je pregledal zapis-
nik biviega komisarja GeiBnerja in da je
mnenja, da bo obracunavanje dolgotrajno
in koéljivo. Priporoéil je, da bi se v izogib
nepotrebnih stroS$kov naprosilo »Splosno
zvezo« na Dunaju, da poSlje svojega po-
obladdenca, ki bi uredil potrebne korake.
Komisarja sta na predlog pristala, vendar
sta izrazila mnenje, da ne verjameta, ¢e bo
v teh razmerah hotel priti v Celovec kak
uradnik, ki bi delal za ureditev slovenskih
posojilniénih razmer. Vsekakor bo treba
najti drugo pot, ki ne bo toliko zamotana,
in ki bo v doglednem c¢asu zajamdéila ure-
ditev posojilniénih razmer.

Zanimivo bi bilo vedeti, & je tudi »Splo-
fna zveza¢ na Dunaju mnenja, da so naSe
posojilnice, ki jih hofemo oZiveti nove, in
da je zato treba dobiti dovoljenje finanéne-
ga ministrstva. Tako mnenje ima namre&
»Nem8ka zveza« v Celoveu, ki ima pa z
Dunajem vsekakor boljSe zveze, kakor mi.

SKRCEN ZELEZNISKI PROMET

Casopisi so v zadnjih dneh naznanili
skrajno skréenje ZelezniSkega prometa. To
odredbo utemeljujejo z velikim pomanjka-
njem premoga ¢emur se paé ne da odpo-
mo¢i, S skréenim prometom so najbolj pri-
zadeti namescenci in delavei, ki se vozijo
z deZele v mesto da si na ta nadin zagoto-
vijo vsakdanji kruh. TeZko so prizadeti
tudi dijaki ki polovico dneva zapravijo s
postopanjem po mestu, ker se pred vece-
rom ne morejo vrniti domov. V takih raz-
merah bi bilo pa¢ dobro, da bi tisti, ki ni-
majo resnega veselja do ufenja ostali za

" vedno doma in se oprijeli kmeckega dela.

Nihée naj ne misli, da imajo tisti ki si s
peresom maZejo prste.z roZcami posejano
zivljenje.
JADOVICE

V Jadovieah pri Grab$Stajnu je med dru-
gimi tudi Falejeva kmetija. Gospodar, ki
je pred letom umrl, je zapustil posestvo
Zeni ter Sestim otrokom. V zadnjih dneh

se je gospodinji zelo ¢udno zdelo, da dajejo

krave naenkrat tako malo mleka. Gospo-
dinji se je zdela stvar sumljiva, ter je ne-
ko¢ skrita za hlevom éakala na tistega, ki
molze njeno kravo. Dolgo je ¢akala, kar je
slednjié le zapazila znano Zensko ki je ne-
sla iz hleva celo vedro mleka. To pa ni
edini primer, PoStenje je danes paé le
pojm in daleé¢ od Zivljenske resniénosti.

SKOCJAN PRI KLOPINJU

V nedeljo bo pri nas zopet praznik, Ce-
prav z velikimi Zrtvami in tezavo, so pri-
8li na8i igralci vendar tako daled, da nam
bodo v nedeljo zopet nekaj zaigrali. Vsi
se igre Ze zelo veselimo, posebno Se, ker jo
Je spisal Franc FinZgar, ki kmecko Zivlje-
nje tako lepo in po domade opisuje. Ce-
prav nam Sovinistiéni neméurji na vse mo-
gofe naéine nagajajo in nasprotujejo, ven-
dar v uspeh ne dvomimo. Prejsnji teden
s0 nam, ko smo imeli vajo za igro, poslali
veé kamenitih pozdravov skozi Sipe v Zup-
niS¢u. To je paé »spoitovanje« slovenske
kulture na Korofkem, o katerem je ob
vsaki prilixi toliko govorjenja. Upraviéeno
se vpraSujemo, kdaj bo tudi za Slovence
na KoroSkem veljal isti zakon kot za
Nemece. Seveda ne samo na papirju.

VOGRCE

V celoviki bolni$nici je umrla 18. okto-
bra ga. Zmaherjeva po domade RoZifeva iz
Vogré. Se mlada, 35 let, se je morala po-
sloviti od Zivljenja. Umrla je za hudo bo-
lezr.u.]o, rakom in mnogo je morala pretr-
peti, preden je zatisnila utrujene oéi. Po-
roena je bila komaj leto dni. Iz celovike
bolnisnice so jo pripeljali domov in jo po-
kopali ob Stevilni udelezbi faranov na do-
macem pokopaliséu.

DOBRLA VAS

Porocali smo Ze, da so sklenili pri nas

obnoviti naSo zadrugo. Imeli smo Ze obéni
zbor ter poslali vlogo trgovskemu sodidéu.
Trgovsko sodiSée pa je to vlogo zavrnilo
in jo poslalo v izpopolnitev. Vsi smo bili
prepricani, da za obnovitev zadruge zado-
stuje obé¢ni zbor, sedaj pa nam dajejo zo-
pet drugadna navodila. Ako se obnovi sta-
ra zadruga kjer sta se spojili nemska in
slovenska posojilnica, tam je treba, tako
sporoéa trgovsko sodi§ée, med slovensko in
nemsko posojilnico narediti nekako pora-
vnavno pogodbo, ki jo je treba predloziti
trgovskpmu sodiSéu. Ob predlozitvi te po-
godbe je moZno poZivijeno zadrugo regi-
strirati.

Kjer bi nemski odbor mne hotel skleniti
pogodbe, tam je najbolje, da se posojilnica
nanovo osnuje. Zastopnik trgovskega S0-
diséa sodi, da bo tudi v tem primeru do-
hs_Ia. posojilnica nazaj slovensko premoze-
nje. V vsakem sluéaju pa je potreba, da je
pri tem delu tudi pravni zastopnik, ki se
spozna na zakonske uredbe. Zdaj, ko je
zakon sprejet, ne smemo veé dakati z ure-
ditvijo nasih lastninskih pravie. Skrbetl

moramo, da nam bo &imprej vrnjenq, ka¥
je naSega, -
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Plevela pa ne, plevela!

Je, ta plevel, ta preklicani nebodigatre-
ba! Koliko dela in preglavice povzroéa ta
nesnaga nemarna in kako obupno izgie-
da taka zapleveljena njiva! Pa kaj hoce$
zopet s.plevelom, bo zagodrnjal kak oéa-
nec, odkar orjem in sejem, se otepam te
nadloge, pa ni¢ ne pomaga. Od pozne po-
mladi pa prav tja v poletje se valjajo Zen-
ske po njivah in jih trebijo plevela, ven-
dar presneto malo zaleZe to. Zopet in zo-
pet se njiva zapleveli, kakor da je to za-
¢arano. Je pa¢ Bog pomagaj, plevel je bil
in bo, pa se ga otepaj kolikor hoceS. Tu
se res ne da ni¢ pomagati, Plevi ga in zo-
pet plevi, to je vse, kar more§ storiti, iz-
trebil pa ga ne bo$ nikoli, le verjemi, da ne,

Toda ne bom ocka, ne bom verjel tega.
Nikoli ne bom verjel, da se plevel ne da iz-
trebiti, prav rad pa pritrdim, da je velika
nesnaga ta Smentani nebodigatreba in da
povzrofa mnogo nepotrebnega dela. Pov-
darjam, nepotrebnega dela, kajti pleveaje
bo postalo res ne_otrebno in tiste Zenske,
ki se valjajo po njivah in trebijo plevel,
bodo lahko podele kaj bolj pametnega, ce
se midva poSteno zmeniva ter napoveva
plevelu vojno po vseh nacelih sodobnega
vojskovanja. Sicer se dandanes vojne pri-
¢enjajo navadno kar brez napovedi, vendar
pa tu napravimo raje izjemo ter napovej-
mo plevelu vojno, vojno na Zivljenje in
smrt brez usmiljenja, brezobzirno vojno z
vsemi razpoloZljivimi sredstvi. Vojna bo
sicer dolga, vendar ne bo to boj brez upa
zmage. Zmagali bomeo namre¢ na celi ¢rti,
zmagali prav gotovo, samo ¢e bomo napo-
vedani neizprosni boj kletemu sovrazniku
nasih njiv vodili res vztrajno in smotreno
na celi érti.

Predvsem morameo ugotoviti, da boj pro-
ti plevelu ni tako enostaven. Tisto pleve-
nje je ze res kar enostavno, vendar to ni
noben boj proti plevelu v pravem pomenu
besede. 8 plevenjem sicer res odstranimo
zatasno nepotrebno in nezaZeljeno zel z
njive, toda plevela s tem ne iztrebimo.
Saj Gesto lahko opazimo, da je njiva na
enem konecu Ze zopet zapleveljena, Se pred-
no so plevice na drugem konéale s svojim
delom. To pa je najboljsi dokaz, da s ple-
venjem ali vsaj samo s plevenjem pleve-
la ne bomo nikoli iztrebili, ampak mu bo
7e na drug naéin treba priti do Zivega. To
pa ni tako enostavno, kajti plevel imenu-
jemo vso nepotrebno zel, ki se Sopiri po
nadih njivah, ta zel pa je kaj pisana zmes
vsech mogoéih rastlinskih vrst. Prav ta
akolnost nam boj v znatni meri oteZkodi.
K sreéi pa ima ta pisana zmes le tudi Se
k%aj drugega skupnega in ne samo ime
plevel. i :

Vse kulturne rastline, ki jih pridelujemo
na na&ih njivah, imajo rade globoko ob-
delano, rahlo in prhko zemljo. Plevel pa
ne, plevel pa prav narobe! Zato pa so tudi
slabo obdelane in zanemarjene njive vedno

najholj plevelne. Ali morda ne? I, seveda.

in to je prav tisto! Proti plevelu se mo-
ramo namreé boriti skozi celo-leto in ne
samo s tistim zamudnim plevenjem, In
prvo, kar je potrebno v boju proti plevely,
je globoko jesensko oranje, o
katerem smo se ze zadnji¢ obSirneje prie-
nili, V globoko preorani in s tem zrahljani

ter dobro razmrzli in prhki zemlii se ple-
vel ne bo tako razbohotil kakor pa v plit-

ki ter pusti in jeseni nepreorani zemlji.

Ej, prijatelj moj dragi, globoko jesensko
preoranje vsch nadih nezasejanih njiv je
toréj nase prvo in to preklicano uspesno
orozje v boju proti plevelu.

Potem pa seveda plevela tudi ne smemo
sami sejati., Pa kateri norec vendar seje
nlevel, bo§ rekel. Toda podasi, le pocasi,
dragec. Ali si prepriéan, res trdno pre-
pri¢an, da med pSenico, ki si jo posejal ali
pa je bo§ te dni, res ni tudi plevela, prav
nobenega semena plevela? Le vzemi peri-
SCe tega, zlatega boZjega zrnja, ki ga mi-
sli§ posejati, pa ga stresi na belo mizo, na
Siroko razgrni in dobro preberi. In d&e res
ne bos naSel tu prav nié razven trebuSastih
zrn rumene pSenice, ej, potem ima$ res
¢isto seme in ne bho§ sejal poleg pSenice
tudi plevela na svoje njive. Toda bojim se,
upraviceno bojim, da ta poskus v najveé
primerih ne bo dobro izpadel in da hos v
svoji semenski pSenici pri takem poskusu
naSel tudi nekaj drugih zrn in ne samo
pSeniénih, seme razliénih vrst pievela. Da,
da, ¢isto seme, res docela in popolno-
ma ¢isto seme, to je drugo uspe3no oroZje
v boju proti plevelu. Zato pa je treba seme
pred setvijo oéistiti, temeljito ocistiti vsake
tuje primesi. Samo z vetrnikom to seveda
ne gre. Seme mora Ze tudi skozi Eistilnik
ali trijer, po potrebi tudi vetkrat, da bo
res &isto, popolnoma é&isto in da ne homo
po nemarnosti sami sejali pleveia na nase
njive, :

Kako.pa z gnojem, prijatelj, kako pa je
s tem? Tudi z gnojem neverjetno dosti se-
nmena plevela namreé¢ lahko spravis na
svoje njive. Seme mnogih vrst plevela je
namreé tako trdozivo, da ti roma skozi ves
kravji Zelodec in tudi potem na gnojiStu
fe dolgo ohrani svojo kaljivost. Zato pa
moramo voziti na njive le star in do-
brouleZan gnoj, v katerem se je tudi
najbolj trdozivo seme plevela Ze razpadlo
in izgubilo svojo kaljivost. In to je nase
tretje prav tako vazno in uspeSno oroije
v naSem boju proti kletemu plevelu. Sicer
bo morda zopet kdo zmajal z glavo, ce§,
vse premalo gnoja imam, da bi mogel gno-
jiti vedno le s starim in dobro preleZanim
gnojem. Pa ne drii to, prijatelj, prav zo-
tovo ne! Vedn-o uporablja§ lahko za gno-
jenje star in dobro preleZzan gnoj, Cisto
vseeno, koliko ga ima§! Dokazali ti bomo
to ob prvi priliki, ko se bomo o hlevskem
gnoju in gnojenju obSirneje pomenili.

In potem kaj $e? Ej, rekli smo Ze, da
ima plevel raje bolj trdo, steptano in ne-
produSno zemljo. Prav gotovo si Ze opazil

‘na primer na kakem mladem krompiriSéu

takole po hudem nalivu, ki je steptal ze-
mljo in jo je potem sonce zapeklo v trdo
skorjo, da plevel z vidnim veseljem Xar
rije iz zemlje. 8e nisi opazil tega? Ce nisi,
pa se prepri¢aj o tem prihodnjo spomlad
in-prav gotovo bo$ moral pritrditi, rad ali
nerad, da je res tako., Plevelu pa seveda
ne smemo pustiti nikoli udobne postelje.
Zato pa moramo zrahljati vrhnjo plast na
njivi vedno takoj, ¢e jo zhije dez in zape-
&e sonce, pa naj bo to potem z okopalni-
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Predaleé jo je zaneslo. ;
Cuvaj je otpel z rokami in se smejal.
»Bolje je, da sem te zgreSil¢, je vpil.
Rotija je zardela in se umaknila k Ma-
rigki. ;
»Gozdar mu je povedal.¢
_ Maritka se je nasmehnila. »Nemara mu
j® kaj narodil, da hi poskrbel, ée te ho
bolj prijelo. JoZe ni slab. Z Zeno je tako
dober, da se mu nekateri smejejo.«
Rotiji se je zdelo, da znova Zivi. Zimski
dan s svojo belo tidino jo je. Ob_pl]_uSk?J:VQJ:
Smrekova gmajna z upognjenimi vejami
i® bila podobna velikanski katedrali, kjer
leseni svetniki moléijo in prepajajo molk
% neko nadzemsko mirnostjo.
Polasi se je sivina vzdigovala. Sonce je
obivalo moé in kmalu pogledalo skoz prve
Teze,
Sneg se je zableS¢al, da je vid jemalo.
arifka je stopila pe metlo in odphala
Sneg od vrat. Potlej se je pa zapodila do
Studenca, Po celem ne bosta hodili po vo-
0. Korito je bilo pogreznjeno glohoko v
bel puh in voda je bila modrikasto zelena
In gista kaker kristal. Vsak kamendek je
ilo videti na dnu. Neslino je odviSna
Voda zginevala v snegu, kakor da se hoji
Vznemirjati ti%ino gozdov in pobeljene jase.
Bajti in ko&a so bile pod snegom videti
far manjsi. Rjavkaste stene so se temno
odra¥ale od heline, ki je bila deviska ka-
Or mirtino cvetje.
>Kar nekam sreéna semc, je bila Rotija
Obre volje. Maridka je pometla Se korito,
2 Je curek ves svetal padal vanj in se raz-
trkaval na gladini. Kapljice so préile na

vse strani, voda je pljuskala in igrivo plaj--

hala gez rob,

kom, ali pa z motiko, kar je éisto vse-
eno. Glavno je, da je vrhnja plast na za-
sejanih in zasajenih njivah vedno dobro
zrahljana in prhka. Vse naSe kulturne
rastline, pa naj bo to potem Zito, ali krom-
pir, koruza ali pesa, se bodo pocutile v
taki zémlji kakor brhka Jaklnova Maric¢ka
iz Podsmreke v svoji pernati postelji, ter
nam popladale na$ trud z obilnim in prvo-
vrstnim pridelkom. Plevelu pa taka vedno
zrahljana zemlja ne bo prav ni¢ ugajala
ter bo le redko Se sem pa tam kak nepo-
memben prav Zalostno pokukal iz zemlje,
pa 3e ta se ne bo prav razhohotil in Ze pri
naslednjem okopavanju ga bo doletela ne-
izogibno zasluZena smrt. Da, da, vedno do-
bro zrahljana vrhnja plast na njivi je
nade dGetrto, prav tako nujno potrebno in
neverjetno uspesSno orozje v naSem bhoju
proti tako silno nadleZnemu in Skodljive-
mu plevelu. g

Tako je torej, prijatelj moj dragi! Ple-
vela pa ne, plevela! Saj vem, da ga sovra-
zi§ iz dna du$Se kakor vsak pameten kme-
tovalec, Pa kako tudi ne. Nesnaga nemar-
na ti izpodriva kulturne rastline ter jih
slabi odjedajoé jim najboljSo hrano in nz
ta naédin prav obéutno zmanjSuje in slabi
pridelke naSih njiv. Zato pa za iztrebi,
iztrebi temeljito in korenito enkrat za vse-
lej! Globoko preorana in prhka ter dobro
razmrzla zemlja, res docela in popolncma
¢isto seme, samo star in res dobro ulezan
gnoj ter vedno dobro zrahljana in.prhia
vrhnja plast zemlje na njivi, ej, to je tisto,
kar res popolnoma in temeljito iztrebi ves
plevel iz naSega polja, to so vrste orozja,
ki nam docela zanesljivo zajaméijo popol-
no zmago na celi ¢rti v naSem trdem boju
s plevelom, tem najveljim sovraZnilkem
naSega polja!

Kaj pa potem plevice, bo§ rekel, res ne
bodo veé potrebne? Ne, ker pleti ne bodo
imele veé kaj in jih bos lahko porabil za
druga, bolj koristna dela. Seveda pa v
enem letu plevela ne bho§ iztrebil. Potre-
boval bos Ze nekaj let in éim preje bo§ za-
¢el, tem preje bos uspel. UspeSen pa bo
tvoj boj s tem Smentanim nebodigatreba
le tedaj, ée hoS dosledno uporabljal vsa
navedena sredstva in tem hitrejsi in po-
polnejsi bo tvoj uspeh, ako bhodo napove-
dali boj plevelu obenem s teboj tudi tvoji
sosedje. V slogi je mo¢, pravi star prego-
vor in tezko je docela iztrebiti plevel, e
ti ga sosed iz svoje slejkoprej zaplevelje-
ne njive vedno zopet in zopet posoja.

No, stric, kaj bo§ sedaj rekel k temu?
Zopet samo modrovanje na papirju? Ne,
ne, ne bo$ Miha kaSe pihal! Drzi, prekli-
cano drzi, kar smo povedali. Tené je na-
mreé Ze sam na Stevilnih in res prav teme-
ljito zapleveljenih njivah v treh, &tirih le-
tih popolnoma iztrebil ves plevel. Sicer pa
Se nekaj! _

Par let pred vojno je potoval Tené s svo-
jimi moravskimi prijatelji tudi po sloven-
ski KoroS§ki, Bilo je menda h konecu aprila
ali maja meseca in resni moravski kmetje
so z zanimanjem ogledovali naSa polja.
Pa jim nekaj kar ni in ni §lo v raéun. Spo-
gledovali so se, majali z glavami, konéno
pa se je le eden oglasil, ¢e§, ¢emu je ven-
dar toliko Zensk tam po Zitu, saj vendar
delajo 8kodo. Pa mu je pojasnil Tend, da
so to plevice, da plevejo. Kaj plevejo? I,
plevel seveda! Zakaj pa so ga nasejali, je

zadudeno vpraSal. Vse pojasnjevanje je
bilo zastonj, ni in ni mogel razumeti, da bi
plevenje res bilo potrebno. Pri njih doma
da bi 1judi drli skupaj in se smejali na vse
zrlo, ée bi videli plevice na polju. Tam
plevic ni, ker nimajo kaj pleti, ker ple-
vela nihée ne seje, niti ga z gnojem ne
spravi na njivo in tudi njiva je vse pre-
dobro obdelana, da bi se mogel razbohotiti
plevel! Konéno pa mu je eden njegovih to-
variSev, moz jih je imel Ze okoli seden}-
deset ma hrbtu, le pojasnil, da se spomi-
nja, da so v njegovih mladih letih tudi pri
njii doma Se poznali plevice. Slabo obde-
lana polja so bila tedaj, slabo seme so
imeli in na gnoj niso polagali vaznosti, je
rekel mo%, danes pa je to Ze daled, daleC
za nami in nihdée ved ne misli na to. Za-
stonj je bilo vse zatrjevanje, da pri pas
to ne gre, da je zemlja mnogo slabsa itd,
Moz eden najboljsih gospodarjev v svoji
vasi, za Kkaterega jeémen so se pivovarne
kar trgale, se je le pomilovalno nasmek-
nli, ¢es, prazni izgovori so to. In pripove-
doval je, kako so v tistih starih éasih tudi
pri njih doma trdili, da ne gre:. Pa je pri-
tisnila sila, val napredka je zavaloval po
dezZeli, eden za drugim je pljunil v roke, pa
je 8lo. Kdor pa si ni dal dopovedati in je
Se vedno gonil, da ne gre, je paé¢ moral iti
sam ter pametnejSemu in sposobnejSemu
prepustiti svojo kmetijo.

- Da, da, prijatelj, gre, vse gre, samo do-
bre volje in vztrajnosti je treba. In danda-
nes, ko je taka sila za ta bozji kruhei, je
res greh pustiti plevelu, da se Se nadalje
bohoti po na8ih njivah, Samo nekaj male-
ga ved truda in dela je treba, da pridelke
svojih njiv skoro podvojis. In ¢e kedaj, se
to prav gotovo izplaca danes, Zato pa ven
s plevelom, ven, prav ni¢ ga nam ni treba!
Iztrebimo ga temeljito enkrat za vselej iz
nasih njiv! Ce je uspelo to drugim, bo us-
pelo tudi nam in za naSe plevice homo Ze
nas8li kaj bolj pametnega dela ali pa jih po-
slali za peé. Plevela pa ne, plevela na no-
ben naédin, to naj bo naSe geslo v trdem in
neizprosnem boju proti najhujSemu so-
vrazniku nasih poljan. T o

GOSPODARSIVO

V Bruslju bodo ustanovili zaveznisko ko-
misijo, v kateri bodo zastopane Francija,
Velika Britanija in ZdruZene drzave. Nalo-
ga komisije bo praviéno razdeliti 220 ton
zlata, ki so ga nasli v Nemdiji, najveé na
ameriSkem zasedbenem podroéju. Skupne
zahteve oropanih drzav po zlatu znaSaje
700 ton, to pomeni, da bodo te drzave pre-
jele le 40 odstotkov svojega zlata,

3k

V Veliki Britaniji bodo srebrni denar
vzeli iz prometa in ga nadomestili s kovan-
ei, ki bodo vsebovali ve¢ji odstotek niklja.
Vlada Ze pripravlja zadevni zakon, ki ge
bo predlozila parlamentu na prihodnjem za-
sedanju. %

*

V Ziirichu so odobrili ustanovitev »Med-
narodne zadruzne zveze za petroleje¢, ki bo
imela 15 milijonov dolarjev kapitala. Dva
in dvajset organizacij ZdruZenih drZav,
Svedske, Francije, Belgije, Kitajske, JuZne
Afrike, Ttalije in Finske je obljubilo pri-
stop v novo zadruZno zvezo. _

Spisal Karl Mauser

Rotiji se je zdelo, da nima nobene Ze-
lje ve¢ in v tem hipu bi rada postala smre-
ka in rasla vrh Jelovee, da bi mogla dihati
z vso spefo rastjo, ko bo na spomlad spet
odgnala.

1z njenih misli je zginilo vse hudo, mo-
dro nebo se je naslonilo na njeno duso in
pila je sonéno lué kakor ¢lovek, ki je prav-
kar stopil iz globoke, ledeno mrzle jame.

Ko jo je Mari¢ka Ze drugié poklicala, je
prestraSeno poskoéila in nasmejani prija-
teljici se je zdelo, da je v Siroko razprtih
Rotijinih ofeh ujeta vsa lué; ki jo je mo-
drina bohotno razlivala ¢ez Martindek.

sk

Jernej se je sukal po svoji kodi in res ni
vedel ali hi Sel ali bi se usedel nazaj. Sneg
se je polezal, nekaj svojih jabolk je Ze imel,
ki bi Rotiji prav priSla, toda, odloditi se
ni mogel.

»Saj ni treba, da preved marnjafe, je
krotil svoj nemir.

»Zmeniti se pa neko¢ vendarle morava.
Kar tako ne morem laziti tja. Cuvaj Ze
tako nekaj namiguje. Saj lahko. Najraje
bi vse nedelje preti¢al v bajti. Res, Ro-
tija ni¢ ne reée in Mari¢ka ga Se vabi, toda
kdo Zenske ngane. Govori ti tako, misli pa
drugade.«

»Ni# ne bom Zel. Doma. ostanem.« Od-
lozil je torbo. kamor je hil del iabolka in
se spustil na pograd. Kar mimogrede je

privlekel na dan pipo in jo nabasal.

»Ali naj zdaj celo popoldne kadim in
doléas prodajam? Kaj naj le poénem %«

»Kaj si pa lansko leto, ko Rotije ni bilo
na Martiné¢ku?« VpraSeval je samega se-
be in bil skoraj jezen, da je ostal v Je-
lovei. Mar bi rekal Kozarju, da letos ne
kani prodajati puséobe po Kalisniku.

»Pa bi rekel«, se je okregal in spet vstal.
Torba je leZala na surovo zbiti mizi in skoz
odprtino se je ponujalo zrelo jabolko.

»Rotiji bi pa vendarle ustregel, ko bi ji
jabolka zanesel. Vem, da si jih Zeli. Hm,
zaseke bi pa tudi lahko nekaj vzel. Meni
jo preostaja, onidve je pa gotovo nimata
dez mero.«

Boril se je v mislih, pa je vendarle od-
la&al.

Stopil je na vrata in se razgledal po vre-
menu,; V DraZgofah je zvonilo poldne.

sDa je Zele toliko ura¢, se je zadudil
»Ti hudinam ti. No ja, nekaj dalje kot eno
uro imam pa do Martincka tudi. Posehno
po takile poti. Dobro, da imam Skornje.
Dekli¢a bosta Ze po juZini in Mari¢ka bo

Ze pomila. Kar napravil se bom.«

Saj je Ze v naprej vedel, da se bo tako
odloéil. Se vsakokrat se je, kadarkoli se ie
pripravljal k Retiji, je barantal sam s se-
hoj, nazadnje pa je le Zel. DruZba je Aru-
7ba. Kje si jo holj Zelian kakor v Jelovei,
ko vidi§ véasih samo srno in zajca? Zdaj

i

pozimi ti pa Se divjad tako redko pride

pred o€i. Da bi Sel na Prtové k Marjeti je
pa predaleé. Se mora sneg $e bolj stisuiti.
Do brade ne more§ nog vzdigovati.

Zadegal je torbo na rame, zapahnil vra-
ta in krenil proti MoSenjski planini, Sneg
je za spoznanje Ze hrustal. Pono¢i 7a je
prijela zmrzal in éeprav ni bilo sren, je hil
sneg vendarle suh in sipast. Jernejevi ko-
raki niso bili'nié¢ trdni; dobro podkovane
Skornje so spodletavale in nekajkrat se je
moral loviti.

»Bestja ti¢, se je bil Ze od MoSenjske
naprej spodtaknil ob odlomljeno vejo, ki
je bila skrita v snegu. ‘Se pobijem naj se.
Ta bi bila ¢éedna.«

Otepal je klobuk ob stegno, ker mu je
pad~l na tla in ga je s skornjem pohodil.

Ko je stopil iz gmajne odkoder se je vi-
delo naravnost pred bajto, je za ¢as po-

‘stal. Rotija in Mari¢ka sta nekaj brali. Ni

vedel ali iz molitvenikov ali iz kak8ne dru-
ge knjige. )

Ce bi ga ne bilo sram, bi zavriskal. To
bi planili kvi§ku. Toda ne spodobi se, da
bi star trot delal, kar samo mladim pristo-
ja. Saj Rotija bi se morda potlej smeja-
la, imela bi ga pa le prav lahko za neumne-
ga. ;

Raje je kar zakoracil po celcu. Saj sta
ga koj slisali. Najprvo je dvignila glavo
Rotija. Cakala ga je, prav res da. Kar ne-
kaj ji je pravilo, da bo prisel. Ko bi ji Mar-
jeta videla v duSo, bi ji Ze ofitala., da ne
drzi besede, toda njej se to ne zdi greh,
¢e Jernej pride v vas. Saj si nista e nié¢ _
rekla, da bi zares drZalo. Silil prevet Jer-
nej tudi ni vanjo. Prav nohbencega vzroka
nima, da bi mu pokazala vrata. Nedelja v
njegovi drusini pa tako lepo mine.
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Viadni sistem v Angliji

Gotovo je ni deZele, katere vladni si-
stem je tako teZko orisati z dolodenimi
¢rtami, kakor sistem vlade v Veliki Bri-
tax}iji. Dolgo razdobje zgodovinskega raz-
voja, v katerem so politiéne ustanove le
postopoma rastle, dejstvo, da veé kot dve-
stopetdesct let ni bilo revolucionarnega
ustanka, pomanjkanja listine, ki bi zdruzi-
la osnovna naéela konstitucije, teznja, da
se obrani zunanja oblika, tudi, ée so no-
tranje tvarine spremenjene, — vsa ta dej-
stva povzrocajo, da je britanska ustava
zamotana in edinstvena,

LR T )

Na c¢elu drzave stoji kralj, ki zavzema
s treh vidikov zelo vaZzno mesto: 1. pred-
stavlja edinost naroda in kot tak izvaja
Siroko vrsto socijalnih in ceremonijelnih
funkeij, 2. igra kralj pomembno vlogo pri
prakti¢énem delovanju ustave in 3. simbo-
lizira pripadnost razliénih delov britanske-
ga imperija k imperijski zvezi.

Obliko britanske vlade danes navadno
nazivamo ustavno ali omejeno kraljevino.

Glavni namen kraljeve politiéne funkei-
je je podpirati ustavo, da pravilno in har-
moniéno deluje ter gledati na to, da se iz-
menjava viade gladko izvrSi. Pri tem pa
ne sme imeti lastnega strankarsko-politié-
nega vidika. Oficielno se ravna po politiki
‘trenutne vlade, to se pravi, po ministir-
stvu, ki ima veéino v parlamentu. :

Po ustavi in zakonu je kralj nezmotljiv.
To pa je privedlo do- mnenja, da njegovo
delovanje ni neodvisno. Karkoli stori, se
mora vr§iti po predlogu ministra in mini-
ster je polit‘éno odgovoren za kraljevo
delovanje, Zato mora biti tudi kraljev
otvoritveni govor za parlament priprav-
ljen od vlade in vsebuje smernice za njen
zasedbeni program. Imenovanje ali odpu-
stilev kakeza ministra se vrdi na predicg
ministrskega predsednika, ravno tako tud:
razpustitev  parlamenta. Ce minisirski
predsednik poda ostavko, kralj navadno
poklide vodjo opozicije ali kateregakoli
drzavnika, ki je oéividno sposoben za vod-
. stvo rezima v Spodnji zbornici ter ga po-
zove, naj sestavi novo vlado. Vendar pa
bodo tudi vpra3ali biviega ministrskega
predsednika za nasvet glede izbire njego-
vega naslednika.

Razliéni odseki vlade izvriujejo dnovno
Stevilna upravna dejanja v kraljevem ime-
nu. Deloma sz to vrsi na podlagi kraljeve
predpravice, deloma na podlagi zakonoda-
je. Kraljevska predpravica (opolnomodje)
_je ostanek one neomejene avtoritete, ki jo
krona sleherni trenutek legalno posedije.
Ne smemo pa misliti, da ni razlike med
smislom besede kralj in krona. V splo3nem
predstavlja krona pravico in polnomoéja,
ki jih izvajajo ministri v imenu vladarja.
Na ta nadin dolo¢i krona na predlog mi-
nistra veéino vidjih upravnih in pravnih
uradnikov. Kralievska predpravica podeli
kralju izkljuéno pravico, da vodi medna-
rodne zadeve s tujimi deZelami, da sklene
mir in napove voino, da doloduje in spreje-
ma poslanike in druge diplomatske zastop-
nike, da sklepa pogodbe, — z eno besedo,
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da praktiéno prevzame vse najvainejSe de-
lo zunanjega ministrstva.

Kralj je glavni poveljnik mornarice,
Xopne vojske in letaslke sile. Obenem pa je
tudi guverner drzavne Cerkve. Kralj po-
deluje naslove in odlixovanja, on tudi po-
deli jetnikom svobodo ali jih pomilosti od
smrine kazni. Vse te zadeve in e mnogo
drugih izvrSujejo v njegovem imenu mini-
stri in njihovi uradi. Vsa dejanja parla-
menta zahtevajo kraljevo odobritev.

Bilo bi popolnoma napaéno misliti, da je
kralj, ker zavzema strogo konstitucionalno
vlogo, samo kaka lutka, ki dela, xakor
predlagajo ministri. Kralj je lahko zelo
vpliven éinitelj v oblikovanju politike, Kri-
tiko ali predloge, ki jih on podaja, se vedno
upoSteva. O vladnih . aktih, spomenicah,
vaznih govorin itd. je stalno na tekoéem.
Kralj sprejema ministrskega predsednika
in druge ¢lane vlade v pogostih avdijencah,
tako je vedno poucen o vseh vladnih odlo-
¢itvah. Poleg tega sprejema tudi poverilne
listine tujih diplomatov, ki so akreditirani
na dvoru St. James, Razgovarja se z dr-
zavniki ali vaZznimi moZmi politiénega Ziv-
ljenja iz drugih delov imperija in tujih
deZela, kadar pridejo v Anglijo in na ta
naéin se seznani z javnimi zadevami doma
in drugod ter lahko izvaja vpliv, ki odgo-
varja njegovemu poznanju stvari in nje-
govim moznostim. Toda kralj ima le pra-
vico do vplivanja. Do neodvisnih dejanj,
nasprotnih Zeljam vlade ali brez njene odo-
britve, kralj nima pravice .

(Dalje prihodnjié.)

Novice v enem stavku

Moskovski radio javlja, da so razsirili
sovjetsko vlado in imenovali 15 novih mi-
nistrov.

Beograd je v nedsljo 20. tm. slavil drugo
obletnico svoje osvoboditve ob navzocnosti
odliénih poljskih gostov in zastopnikov
drugih driav.

Margal Tito je poslal predsedniku &esko-
slovaske republike pismo, v katerem se mu
zahvaljuje za dar, ki obsega 500 vagonov
krompirja in 100 vagonov sladkorja.

Delesjat ZdruZenih driav v komsiiji Zdru-
¥anih narodov za atomsko silo je v nekem
govoru izjavil: ,Svoboda je nedeljiva, kot
sta nedeljiva mir in napredek.

Po dosedanjih vesteh agencije ,Tanjug”,
je v Bosni in Hercegovini pri volitvah za
ustavodajno skupi¢ino volilo nad 92 odstot.
volilcev.

Vv &ast predseadniku poljske republike
Bisrutu je bila v Beogradu velika vojaska

. parada.

Pietro Nenni je prere] posle italijanske-
ga zunanjega ministrstva in prisegel pred
predsednikom republike.

V septembru so v britanskem zasedbenem
pasu Neméije odpustili iz sluzb 10085 mnaci-
stov; doslej so jih odstranili Ze 163621.

Siamska vlada je sklenila vrniti Indokini
obmejne pokrajine, ki jih je Siam leta 1941
pridebil s pomoé&jo Japoncev.

Danska vlada zahteva za dansko manjiino
v juinem Schleswigu kulturng in politi¢no
samoupravo.

= g el

Prisedel je in najprvo stresel jabolka v
Rotijino naroéje. Boglonaj je rekla, toda
za Jerneja je bilo plaédilo Ze to, da je bila
Rotija jabolk vesela. Kar koj je ugriznila
v enega. Tudi Mari¢ki je ponudila in Jer-
neju. Jernej se je nekaj branil, potlej pa
je le vzel. Saj Zejen je bil, pot ga je kar
malo ugrela. : :

Brz so bili v pogovoru.

»V torek bom peljal nekaj hlodov iz dr-
%avnega v Radovljico. Malo me skrbi, ka-
ko bo #lo, toda zadeti je treba. Saninec bo
dober, toda prva voznja me je vsako le-
to skrbela. Pot je od zlomka.«

_»V Radovljico da gres?« Rotija je koj
spoznala, da se je prenaglila in da je pre-
veé pokazala svoje veselje. Toliko casa je
ze sanjala da bi kupila nekaj volne in ne-
kaj blaga. Ko bo otrok priSel bo prekasno
za xakino delo. Zdaj ima pa ¢as in e Ma-
ridka bi ji lahko pomagala. Nekaj Sivilje
je in to in ono bi ji lahko napravila. ;

»Kaj bi 8la rada z mano 7« je Jernej koj
poprijel. Uganil je, da Rotija ni brez po-
mena tako vzkliknila.

s&la bi, ¢e bi me hotel vzeti s seboj«, je
sramezljivo rekla in mencala z rokami.
»Nekaj stvari bi rada kupila.«

sLahko se hos peljala. Malo mraz ti bo,
gicer pa ni daled. V Radovljici se bova pa
podprla. Avguétin ima dobro jedago in pi-
jacdo.«

Jernej je Ze kar radunal. Bal se je le,
%ako bo Rotija vzdrzala. Po takem snegu
ni kar tako. Vdira se, da komaj noge vle-
des iz njega. In zdaj se Se melje. Sicer se
bo peljala, vendarle bo morala véasih s sa-
ni.

»Kdaj pa kani§ iti?«
Rotija.

je hotela zvedeti

»Okrog desete mislim odpeljati z Mar-
tinéka.«

»Kaj bo§ z Martintka vozil 7« se je za-
tudila Rotija. »Saj te je vendar Kozar na-
jel.«

»Me je, toda zmenjen sem tako, da bom
prevzel nekaj voZenj tudi iz drZzavnega
cozda. Zasluzka se Clovek ne sme braniti.
KoZar ima posekano, kar je mislil poseka-
ti. Zdaj bodo samo $e voinje. Vozil bom
s KoZarjevimi konji. Znajo voziti in modé-
ni so kot voli.«

»Kaj v Skofjo Loko ne boS nié¢ vozil s
Kalisnika ?«, je bila radovedna Rotija.

»Nié; KoZar je ves posekan les na Ka-
lisniku prodal. Meni je Se bolj prav tako.
Do Skofje Loke se pot vleée kot kurja ¢re-
va, Konji trpijo, da se éloveku smilijo. V
mrazu ni prijetno Do Radovljice pa nimas
kaj voziti dve uri. In ¢ez DraZgoSe ni tre-
ba«, je Jernej z o¢mi oSinil Rotijo.

s»Jaz bi koj 8la, ¢e t1 ne bo nerodnog, se
mu je Se enkrat ponudila. »Tako rada bi
si kupila nekaj blaga. Pe3 res ne morem
tako dale¢. Za delo imam pa tak ¢as ka-
kor ga potlej ne bom veé imela. « :

»Meni je prav. V torek zjutraj bodi pri-
pravljena in kaksSen koec si pripravi. Na vo-
zu posebno v noge rado zebe.«

V Rotiji je kar drhtelo. Saj ji ni bilo
dolgéas v Jelovei. Bog ve, da ne. Toda v
tem trenutku je zahrepenela med ljudi, ki
jo ne poznajo, ki ji ne bodo nié¢ oéitali in
jo postregli z vsem. kar ho Zelela.

Zacelo se je mratiti in sonce je zgublja-
lo moé, Pa Se ni bilo pozno.

Vederja$ lahko pri namae¢, ga je pova-
bila Rotija. Z neéim se je morala oddol-
Ziti za srefo, ki ji je polnila duSo.

»Kuhar gotovo nisi tak kakor midveg,

Libanonska vlada je protestirala proti ne-
davni izjavi predsednika Trumana o Palesti-
ni in izrazila vzajemnost z arabskimi dria-
vami proti priseljevanju Zidov.

Indonezijski voditelj dr. Sjahrir je izja-
vil, da zahtevajo Indonezijci priznanje re-
publike ter doloé¢itev razmerja z nizozem-
sko krono.

Francoska policija je prijela nekatere ¢la-
ne tajne organizacije, o kateri menijo, da
predstavlja jedro novega filonacistiénega
gibanja.

Posebni britanski voj. predstavnik pri ge-
neralisimu Cangkajsku general Wytt bo kon-
cem meseca zapustil svoje mesto.

Desetega novembra bodo v Franciji sploi-
ne volitve.

V Bolgariji bodo volitve v ustavodajno
skupicino 27. oktobra.

V Jugoslaviji je gostoval pevski zbor Mo~
ravskih uditeljev, ki Steje 64 c¢lanov in je
imel samo v Sloveniji §est javnih nastopov.

MALI OGLASI

Hribovsko posestvo severno od Beljaka isce
za takoj zdravega moénega gozdnega de-
lavca. Oskrba dobra. Naslov v upravi ,Ko-
roske kronike”. 195

Katera vas ali posestvo rabi tesarja in zidar-
ja, ki je wves& tudl navadnih mizarskih
delz Sem neoZenjen; nastop sluibe po do-
govoru. Naslov v upravi ,Koroske kroni-
ke" pod geslom ,Priden in poSten®. 201

Foizvedbe:

Naj se oglasi Stancar Earel, doma iz 5t. Ru-

perta na Dolenjskem (Jugoslavija), pril
Francetu Kastigar, Velikovec (vélker-
markt), Klagenfurtervorstadt No. 5. 202
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Besede pomenijo:
Vodoravno:
enota, 5 Dva enaka soglasnika, 7 Nevesti-
na oprema, 10 Majhna uteZna enota, 12 Vr-
stilni Stevnik, 14 Gorenjska reka, 16 Zdra-
‘vilna rastlina, tudi Zensko krstno ime, 17
Clan, del telesa, 19 Skupina Zuzelk, 21 Ze-

1 Avstrijska denarna

ne, goni, 22 Kraj v blizini Borovelj,
23 ' Noréevanje, dovtip, 24 oziralni za-
imek, 26 Vzklik pri smehu, 28 Krava ¢rne
barve, 30 Zacetnici imena in priimka slo-
venskega pesnika (»pesnik sorS8kega po-
lja«), 31 KrajSa beseda za zaskrbljenost,
32 Vrsta kace, 33 Evropska reka, 34 Prva
zenska. 36 Odgovor na vpraSanje skje?«,
38 Prijatelj tuje lastnine, 40 Veznik, 41
Druzinski poglavar (brez zadnje <d¢rke),
42 Krajna toéka zemeljske osi, 43 Del po-
sode, struge, 44 Obstojajo, 46 Kraj v cer-
kvi, 48 Dragocena tekodina, 50 Okrajsava
za pripadnika nekdanjega viSjega stanu,
51 Clan slovanskega naroda na Balkanu,
52 Trgovinski pojm, 83 Del kolesa, 54
Osaben, 56 Del naslova, 58 Oddelek voja-
kov, 60 Lahko hlapljiva teko€ina, 61
Prostor za gledaliske nastope, 63 Cerkve-
ni dostojanstvenik, 65 Velika tropska ka-
¢a, 67 Lastnina ,posest, 68 Zensko krstno
ime, 69 Vrsta divjega goveda, 70

Kraj v Kanalski dolini, 71 Pijaca, 72 Obli-
ka osebnega zaimka.

Navpiéno: 2 Polmer trikotniku
vértanega kroga, 3 Konica, 4 Kraj pri
Pliberku, 5 Vrsta padavine, 6 Marljivost,
napor, 7 Korosko mesto ob Dravi, 8§ Dru-
go ime za odeta, 9 Pevska nota, 10 Slo-
venski pesnik, »goriski slavéek«, 11 ZuZel-
ka,  ~ 13/ -DrZava, v prednji® K “Aziji,
14 Slovenska reka, »bistra héi planine, 15
Poldrag kamen, 16 Hranivo, ki ima mnogo
kalorij, 17 Ukaz, odreditev, 18 Kraj v
Podjuni, 20 RazkuZevalna tekoé¢ina, 24
Dejanje, uradna listina, 27 PreSernova ba-

lada, 29 Kraj v Zilski dolini, 33 OXxrajek,"

35 Preprosto prevozno sredstvo, 37 Vez-
nik, 39 Stevilka, 42 Zares, pravilno, 43
Druga S&tevilka, 44. Velika posoda, 45
Strupene zuzelke, 47 Zlocinsko dejanje,
49 Nedostopen za bolezen, 51 Poziv, 52
Lesena stavha, 55 Namerno izrecéena ne-
resnica, 57 Samo eden, 59 Zensko krstno
ime, 60 Prva Stevilka, 61 Predlog, 62
Skrajni del kopnine, 64 Zlikovee kot pri
38 vodoravno, 66 Hrvasko skrajSano mo-

sko ime .

Opomhba! PoZenel Vinko in Nemee
Alojz naj* poSljeta svoj naslov, da jima
poSljemo nagrado,
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ga je podraZila Mariéka. »VpraSanje Je,
¢e posodo sploh kaj pomivas.«

Jerne} se je samo smejal.

»Ce bo dobro zabeljeno %«

»Bo, saj si zaseko nalaé s seboj prine-
scl«, ga je zavrnila Rotija in vstala.

Vsi trije so stopili v bajto. Jernej je se-
del k mizi, Mari¢ka je pripravila suhljad,
Rotija pa je stekla po vodo. Jernej je ne-
kaj vpil za njo, da bo Sel on po vodo, toda
Rotija se je bila Ze zagnala z vedrom nav-
zgor.

»Nekaj bolj prijazna je danes kakor po
navadi«, je izkoleal, ko sta bila z Mar}'éko
sama. Ogenj je Ze gorel.

»Vsaka stvar se unese. Vanjo preveé ne
sili, pa te bo rada imela.« Mari¢ki se je
Jernej smilil.

»Saj ne bome¢, jo je Jernej razumel.
»Menda misli, da so na svetu sami Tineti.«

Rotija se je vrnila z vodo. Rjave mocne
roke so se ji pri ognju zlato svetile.

»Taksnih Zgancev Se nisi jedel, da ves.
Sama jih bom naredila.«

Voda se je grela ob ognju. Jernej se je
bil razklepetal, da sta Zenski na vse poza-
bili. Krop, ki je udaril ¢ez rob, ju je 3ele
opozoril, da bo treba usuti moko.

Ko je bila Ze zaseka scvrta in'Zganci po-
liti sta tudi Rotija in Maricka sedli k mi-
zi. Mleka ni bilo, nekaj prave kave jima
je ostalo opoldne in to je Maridka primak-
nila k ognju, da je bila zdaj poSteno top-
la.

Jernej se je odkril, Rotija je pri¢ela mo-
liti ocenas.

Nato so jedli. .

Koj po vecerji se je Jernej zacel odprav-
ljati. Obiral se je, kakor da se $e ni do
kraja pogovoril. )
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Ko je stopil na prag je vlekla mrzla sa-
pa.

»Prav nié¢ ti nisem nevoséljiva za pot,
ki jo imas. Dobro, da jo pozna$ tudi v te-
mi. Ne ho prijetno.«

Jernej je pritisnil klobuk na glavo, veo-
8¢il lahko noé in zavil proti gmajni. Na
sredi poti se je obrnil.

»V torek bodi pripravljena. In toplo se
obleci. Vozil bom iz éetrte zaseke.«

Potlej je utonil v mrak, ki se je hil Ze
moéno zgostil. Tudi jasno ni bilo. Veter
je pripodil oblake in Rotija se je bala, da
bi ne pricelo znova sneziti. .

»Da bi vsaj v torek ne padalo¢, je po-
mislila in se stresla. Veter je bil zares
oster in je rezal prav do kosti.

»Kar koj greva spate, je silila Marigka.
Zapahnill sta vrata in pustili vetru, da je
igral na svoje pi$¢ali. Jasno ga je bilo sli-
Sati kako se je votlo zadeval v moéne smre-
ke, zvi$al glas v redki mladi ra3éi in se div-
_I'e zagnal v okna in stene. V dimniku je
Zvizgalo.

Rotija se je do vratu zarila v odeje, Pri-
jetna toplota, ki je dihnila iz lesenih stem
ji je zapirala veke.

»Jernej je pa res dober fant¢, je pome-
nljivo rekla Maricka,

Rotija jo je natanéno sliala, pa se ni
hotela niti oglasiti. Samo %e bolj globoko
je sopla. g

»Dober fant in dovolj si neumna, da mu
ne da$ nobenega upanja. Marsikaksna bi
bila vesela, ko bi se Jernej ozrl po njej.«

Maric¢ka je vedela, da Rotija e spi, am-
pak da se je samo potuhnila. Morala ji je
svoje povedati. Jernej je vendarle reveZ.
Posten je pa res. Ve, kako je z Rotijo, pa
vseeno sili za njo. = (Dalje prihodnjic.

,Koroika kronika”

izhaja tedensko vsak petek in stane dostavljena po posti ali raznaSalcu 90 grosev meseéno. Naroénino je treba placati v naprej. — List izdaja Britanska
obveitevalna sluiba. Urednistvo in uprava lista sta v Celovcu, Vélkermarkter Ring 25/I. Telefon 200l. Rokopisi s ne vradajo.



